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Quella commedia fu rappresentala |>cr la prima volta in 
Parma dalla compagnia Trivelli in occasione della soa bene- 
lìciata il 6 dicembre lb6:3. 
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CARLO LOLLIO 

CHE 

CON AFFETTO D’AMICO 
CON COSCIENZA D’ARTISTA 
MIRABILMENTE INTERPRETAVA LA PARTE D’EIGEMO 
Ql’ESTO MIO PRIMO LAVORO 
RICONOSCENTE DEDICO. 
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Tip Ffat, Borroni. 


piqi iizRd b^ ^Coc;[Sle 



PERSONAGGI 


BARTOLOMEO ARGENTI. 


AMELIA, sua figlia. 

RODOLFO, nipote di Bartolomeo. 
TERESA. , . .. 

'BUGENIOr. ' '.1 'ui.’-M-’ \ -• *\-ii >' 


GEMMA." • 

Marchese RICCARDO ALBANI. 
Un servo di Bartolomeo. 
FILIPPO RESTELLI, Gioielliere. 


1 . 


n focena succede in una cilln i'ìlnlia. 
Eporii prcuntf. 
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La presente commedia è posta sotto la ititela delle 

vigenti leggi. — L^autore intenda far valere il suo 

diritto di proprietà contro chiunque ristampa 

0 rolla rappresentazione si facesse a violarle. 
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Povera stanza in casa ii’ Eugenio. — • Porla 'in fondò e late- 
rali. — Caminetto 'acceso. — Doo' tavoli' uno coH’occor- 
rcnte per iscrivere,- PirUro ' (la lavoro con sopravi varS cap- 
pelli da donna, aceoiuiaiart, alciilA'caneairini bon diversi 
oggetti inerenti alla profeasionct-di^^- «nodisla.;. ^[Finestra 
praticabile, ~ Una credenza in* fonilo..,;, -’i,,.; n J . . C’ 
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. . SCENÀ-PRIMA. -I •'/ .-t* 

r* . ;•! iiii Miiji!' ■ 'i*' • *’<■ 

• Tbbesa e Gmmké ' • . l . ' 

• •.!•...) in ^ ui'i 

Teresa accanto al fuoco in atto mediUibondtì^ xGemmit 
seduta accanto al tavolo stu.'lavorando accon- 
ciatura. \ ■ •' .' '' 

• ■■ ' ' i V '-; * ..’i’'’ ”1 ’ 

Ter. a 

lavorato .luita noUe, non. è vero,'? :>! 

Gem. Sì, perchè. doveva. terminare un, lavoro 
massima importanza.,,, f. -..ù' a 

Ter. Oh! della massimftjjmporUnza, lo .credo bene, 
perchè , se ,non lo tèr)minava, oggi .non ,$i man- 
, gìava. Ma ?e,egli seguiterà di .qucslc),pfisso finirà 
per ammalare. {cQrnmp^a) ' 

Gem. Oh! mamma, che dite niai,?, Nonjè for^e do- 
vere dei figli soccorrere ai propri genitori? Un 
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nostra condizione, e per mettere in calma il mio 
cuore l)isognerebbe o che si troncasse questa 
corrispondenza amoiA)sa o che si venisse a qual- 
che termine. 

Gem. Scusatemi, ma non c’è ragione d’aver questi 
timori. Riccardo ne fece tali sincere proteste, 
■ che il dubitarne io crédo persino, un’ onta; i i- » 
Ter. Ma • e per<^è i dunque < • esita > ancora ? > perchè 
. impedire che* questo amore sia > palmato lanbhe a 
. tuo fratello?. '-.ii’j-,/ ..ìu-: r» * 

Gm. Voi conoscete il carattere impeluosol d’iEu- 
genio, e se fosse mai accaduto, per qualche im- 
prevista circostanza, , un disgusto fra noi due, 
allora non si sarebbe forse schivata una scena 
disgustosa : quindi, per evitare ogni dispiacere 
in famiglia, abbiamo' prirna voluto accertarci che 
nulla si opponeva al nostro reciproco ^affetto. 
Tir. Voglio sperar bene,’ma'nori'coriftdaP troppo: 
in ogni modo parmi *sia già passalo'un tempo 
conveniente, e* pretendo che egli si dècidà a far 
questa spiegazione. , , ' . . 

Geni. Io pure Io desiderò’; e'credo^chè’RìCcanlo 
non vi si opporrà. (Suonono' alla' por (nSiVànno 
suonalo. ' ■ . ' ‘V- ; ;; 

Tfr. Fosso Eugenio ?... , * ' 

Gem. Corro ad aprire. (Plirie il>ii ^ 

-■ ‘t 

• i !' ■ I t'i’.i'!-. ! 
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AMBIZIONE E CUOBE 


♦ ' I 


SCENA li. 


• Teresa sùla.i • .. .. ‘ 

Cara fanciulla,. ncm viorrei s’. illudesse: tanti sono 
I coloro j che attentano impuneffliente air onestà 
ed alla virtù^ die si è costretti temer sempre di 
tutto e di tulli. Basta, veglierà P occhio' della 
madre alla tua innocenza. ' 

: ■ • . I . • ; ^ ^ ■ ■ >"■ 1 • ■ 

■■ 'SCENA tlL ' ■?’- 


Eugenio, Gemma e detta. 

• » ‘ t 


<rvrii|i'.cvi I. i> di, Il 

Eug. {elitra, depone tEcappcUo, ed, alcune carte sul 
tacoio^ poi correndo ad abljracciar^^Terem esclama 
\allegramente),B\i6ne nuove, mia cara vecchietta, 
buone nuove. 

Ter. L’avrei dovuto immaginare dalla vivacità inu- 
sitata del tuo volto, , , . • , 

Gem.‘ Parla dunque, Eugenio. 


Eug. Parlerò : ma se lo permcllcle vuo’ prima se- 
dermi, perchè sono molto sìaheo. {prende una 
sedia e siede accanto à Teresa. Gemma fa lo stesso) 
Dovete dunque sapere che slamane entrando 
nello studio del mio principale per portargli quel 
lavoro che tanto gli premeva, trovo là un mio 
antico compagno di collegio che da mollo tempo 
non aveva più veduto. Ci abbracciamo, ci ha- 
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ATTO primo; il 

clamo, ci diciaoi tante cose, che non imporla 
qui ripetere, e veniamo finalmente a parlare 
della nostra condizione.' Egli mi dice che, avendo 
fatto una* ficca eredità alia ' morte di an suo 
parente, aveva dato un' calcio* all’ avvocatura 
dietro la giustissima riflessione, che è ‘ mollo 
- meglio vivere’ placidamente da signore anziché 
rompersi la testftf a «trattare gli affari degli altri 
e non curarti l'ppoprii. Io allora ‘lodo 'la sua 
risoluzione, mi congratulo 'della' sua fortuna, e 
gli auguro lunga vita per poterne godere.' Poi 
mi sobbarco a narrai^li la mia storia,' là quale, 
per verità, faceva brutto contrasto colla sua. 
Quando l’ebbe tutta ’ udita « Come, esclamò, tu 
giovine di tanto merito è di- tanti talenti, sono 
le sue parole, sei costretto a guadagnarti il 
pane facendo lo scribacchino I ah!* ciò non nìi 
• va punto a verso. » -* « Se ho a dirla schietta, 
soggiungo io, questo non va troppo a genio nep- 
pure a me: ma che vuoi’ farci.'... necessitas'non 
htibd legem. » — t Eh , già già, capisco'; tu hai 
per zavorra un po’ di scienza, le zucche hanno 
il gaz dell’ignoranza, ed è per ciò che si man- 
tengono in alto. 'Io però ti sono amico e ti farò 
del bene. » «'il' ciclo le nc 'rimuiicri;'» «Che 

rimuneri, che rimuneri! Oggi a me, domani a 
le. Ecco'tuUo. Fra pochi giorni tu sarai collo- 
cato. » Dello ciò mi siringe affelluosamcnle la 
mano, saluta il nota jo e se ne parte lasciandomi 
confuso per il caso inaspettato, e coni mosso per 
la generosa promessa. • ' 
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Ter. (piangendo, di gioja) Iddio non dimentica mai 
la virtù. ; 

Eag. Ora direi non sarebbe male fare un po’ <ii 
, colazione, conciossiafossecosaché il>tavoro, il molo, 
remozione abbiano ridestalo in^me più polente 
. Tappelilo. ■' i ' : r-. 

Ter. Hai ragione, figlio mio. Presto dunque, Gem- 
. ma, prepariamo quanto occorre per {sfamare que- 
sto povero ragazzo che in fondo jin. fondo ne 
, ha tutta la ragione. iv i 

Gem. Non ci vorrà molto tempo. (Corre allacreienza 
e ne trae la tovaglia e i tovaglioli, una bottigUayiin 
piatto di frutta, del pane, ecc. Intanto Teresa avrà 
, spedito il tavolo da lavoro per apparecchiarvi) > 
.Eug. (osservando) iMa da quanto vedo non ,si mette 
che una coperta; dovrò dunque mangiar solo? 
Ter. Certo, perchè noi due meno salde di te con- 
tro gli assalti dell’ appetito ci. siamo già. refi- 
ciate. Ci contenteremo, di restare spettatrici. 
Eug. Sta bene: io mi darò tutta .la cura. onde re- 
stiate soddisfalle delj’allore. (Siede in mezzo. Te- 
resa gli si pone .a destra, Gemma pensosa a sini- 

sira). ■ . . ■ . 

Ter. Troverai un pasto assai frugale. , . , 

Eng. Io noi cambierei con un desco da impera- 
dore. , . i;-- r 

Gbe poco è il desiderio e poco é il nt»Uo < . 

. Bisogno onde la vita si conservi (1) (rnongianh) , 

{poi volgendosi a Gemma) li: la nosli\r .soivtfiiiu 

. !■ . I- ■ 

(I) Tasso. Ger., lib., c. vn. • • • : : > • 
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uoii (lice nulla? Avrebbe ella. quiviplic pcusieruc- 
cio pel capo?. . . ... . 

Ter. ùi lua pssermione non è infondala. 

Eug. CìtòJ vi sarebbero novità?. , , . 

Ter. Potrebbe darsi. ... . .. .. , . 

Gew.. Ohi, mamma, non. precipitate........ ; /, , 

T(t. Insomma io. crederei mancare se, . dovessi lu- 
cere, più a lungo. , . j. . , 

Eug. Ebbene dunque?... (con certa (msielà.,ÌGemma 
abbassa il capo). . . , ,, , , ./ . .» 

Ter. Ebbene, tua sorella è innamorata./,, 

Eug. Oh ì... {con forzai p(À^ ricomponendosi, quasi con 
i.scAer2o) Senza il permesso dei superiori ! . 

Ter, Non. del tuttó, percpè a me lo fece.. noto? lo- , , 
stamente., ‘ ‘ f, f,, ■ , - ■■ 

Eug. E per, qual moli vo Io , si volle, tener .(telalo, a 
me? ;' • 


Ter. ,(dolMniente) ì)iir,^ logUerli ogni i motivo (i’iu- 
quieUidine nel caso non troppo improbabile che 
fosse avvenuto. un disgosto, fra i due amanti. 
Eug. E chi sarebbe quesl’Adone? . . : , . ' 

Ter. Il marchese Riccardo.- 
Eug. Il, marchese, Riccardo !... {turbandosi e da sé) 
Doveva prevederlo, (pausa e poi ricomponendosi) 
.Fosti accorta veramente nella tua scelta.... gio- 
ventù, bellezza c titolo, (con certa ironia) 

Gem. (risentita e levandpsi<in piedi) Io. non ho ama- 
.to intitolo, ma l’uomo. . , . ..i . > ... 

Eug. (alzandosi anch’esso) Guardimi il cielo eh’ io 
p(^igu dubbio su questa. cosa: la nobiltà del tuo 
cuore vince il lustro deiipiù sfarzosi titoli, ma 
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ir mondo, mia cara ; il morido Vuol commentar 
sempre. I grandi si sdegnerebbero vedendo* in- 
sudiciato uno stemma gentilizio , e i popolani 
sprezzerebbero là povera sarta che dispella il 
proprio mestiere, ia propria condizione per sol- 
levarsi sublime e imbrancarsi fra la razza pa- ‘ 
Irizia: e 'cosi ributtala da' quelli j sprezzata da' 
questi, finiresti per pentirli amaramente delPin- 
consideraia passione. ’ v, 

Gem. Ma io non fissai l’astro dell’ambizione , io 
non ho avuto in vista die' la* domestica féiicità 
che deriva dall’ unione' di due esseri die vera- 
mente si’ amano ; cosl una Volta che" fui sicura 
deH’affetto di Riccardo, il mio cuore ‘non fu in- '* 
lorbidato da vani timori, il mio orecchio si Chiùse 
alle stolte mormorazioni del mondo' ed ai più' 
stolli suoi pregiudizii. ' 

Eag. L’amore del romanzo, l’ideale e nulla più. ' 
Gemi Le tue parole sono un continuo sarcasmo. 
Eug. No'?‘sono una continua verità. ’*• 

Ter. Eugenio, parla senza passione. ' ‘ ' • 

Gem. Dunque io avrei dovuto’ rihnegai’e l’ affetto, 
soffocare là passione ,' e calcolare freddamente i 
mali che derivar ne potrebbero..'., e quella dolce 
illusione della mente; quel roseo sogno dellMm- 
maginazione doveva di tratto svanire^ innanzi 
alla più severa realtà; doveva sin nei primordii 
considerare l’uomo capace soltanto di azioni in. 
degne c turpi, e cOn questo corredo di idee ma- 
lauguroso doveva dispormi ad accogliere nel mio 
cuore 'l’affetto 'più mobile, più -sacro..;.' raniore ! 
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.Oh uo, cioè orrihildt ll UìsiQtgamiQ, sola polrchbe 
preci pi iarmi in quello, abisso disperalo: la ra- 
gione .non mai. .. j. j [ . ..... 

Madre mia , Gernoia >noii,è innamorala, soi- 
lanlo, ma è doliranle. 

dm. E,perchèy j . , 

Eug. Perchè amore ^ non ragiona che da m*ho. 

Gem. Ma io.... , • . 

Bug. Ma tu devi ora lasciar regolare le cose da 
noi due,, e rilienlo, Gemma, mio solo, desiderio 
c che iu non ti sia ingannata: io ne avrei ri- 
morso eterno, perchè fui io che. stoltamente in- 
trodussi in questa casa Riceardò senza pensare 
alle conseguenze. , , , , , . 

Ter. Basta, figli miei, basta. Non discorriamo più 
a lungo del passalo, ma riilelliamo al presente 
e prepariamo l’avvenire. 0 Riccardo è giovane 
savio e onesto, e, allora buon, per noi, o egli è 
un perfido,. uno scapestrato, ed, in tal .caso l’evi- 
denza del fatto che produrrà il disinganno, e le 
giuste e confortevoli .nostre parole cancelleranno 
dal cuore di Gemma fin .anche la rimembranza 
di una funesta, i^ssione. . . 

Gem. (gettandosi nelle braccia di Teresa piangendo) 
Ohi madre. mia, madre mia.. 

Bug. (asciugandosi una lagrima e tra sè) Non credo 
che Iddio possa involare la pace. a si angeliche 
creature (Alle ultime parole, d^ Eugenio scadrà una 
carrozza fermarsi alla porla di casa. Scuotendosi) 
Una carrozza si è fermata alla nostra casa. Chi \ 
mai verrà a visitarci? (Corre alla finestra ) , .. . 
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Ter. Qualche umico (li Riccardo forse. Riconipoiiili 
#gHa mia.'.;.' E così, Eugenio? 

Eufj. (osservando sempre) Un servo in livrea’ apre 
lo sportello , ne scende un signore'.... non par 
solo ... vi è con lui una giovinetta. ' 

Geni, (tra sè con inquietudine) Una giovinetta?! 
Eug. (come iopta) Vogliono" entrare in ’ casa.' fTo-’ 
gliendosi dalla finestra) Andrò ad aprire^ {Rirte) 
Tir. Non mi ci 'so raccapezzare..;. Una Visita a ‘ 
’hof 'di duè* gran signóri?..'. Certo non ’pùò essere 
■ falla’ Che* al' marchése ÌRiccàrdc). ‘ ■’ 


6Vm.‘^È'CiÒ iché ' penso anch’fo.'’ ‘ 





SCENA IV. 



' ,■ ',.;I li i! 


■'** ’"‘*EijG'ENÌo,‘‘RòbbLro; Amelia e dette. 

■ ‘.1. ;> o’”*'-'"» u 0 . •'ll i iV /Ji 1 r i !; '1 >i > 

!li)d} (di' dentro) l)iavolò, 'diavolo ; non avrei inai 
crédalo di cascar proprio in casa' lau;- mio Imoii 
Eugenio. i ; 1 ■ ‘ 

Etrg)(sòkendo 'àllegro) Mammal sorella, vi presento 
' in ’tiue^lo signore Uamicò e ’irprótellore di-cui 
vi ho testé parlalo. (Gemmale Teresa s^inchinam) 
7{od.''Éd io a mia volta presenlerù' a voi la mia 
amata cugiiiella Amelia.... IFo/fl'endosi ad Amalia; 
Via,' levati questa zanzariera e lascia sfolgorare 
'irraggi dèi tuo bel visino. • ; . 

Ame. isollevando il'velo) Sono ‘raggi che non ik>- 
tra’hnò abbagliare alcuno. ‘ 

Eug} (Con 'sòrpresa e tra 'sè) Cielo, è dessa ! ' 

Hod. Pare |)érò che Eugéhiò ne’ sia rinrasló coliùto. 


“TT ~rr 
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Eug. Infatti/ io *ebbi j^ià il* bene di vodcte altre 
volle la signorina. (Affettando differenza),' ■- 
/torf. St eh? dove?ii.*r> 'ì.'M't.M.! 1 f ..q 
Ame. In casa del nostro notójo.i. j: . 

Eag. Sì per l’appuiUo^i JEd ora a che dobbiamo 
ascrivere la fortunai di una visita tanto innaspet- 
>. tata e: sii cara t -i 
liod>" ÀA una ! cosa sempitcissiiiia. Mia cugina- è 
' umica ! di • madamigella Enriehetta fa i Oglia > del 
: gioielliere, ila; quale ai meriti naturali della- bel- 
I Iczza aggiunge gli ariiticiali di- vestire colla mas- 

• sima eleganza. Amelia come tutte le ragazze am- 
biziosetta alquanto, volle sapere chi le faceva 
({nelle aeecmcìaturc di tanto gusto, ed avutone il 

• nome e l’indirizzo subito «si recò quiicompar- 
tendo a me l’alto onore i di- esserle cavaliere.! Mi 
sono spiegato bene? (Ad Amelia). - 

Ame. Oh benissimo! - . ' i ■ i 
Hod, Tanta meglio; cosi aiipregì di cavaliere -po- 
trò aggiungere anche quelle'di Cicerone. ' 

Ter. Ma.... perdonate la confusione nostra.... 'Eu- 
genio, Gemma: recate; le sedie, questi signori non 
debbono restare in disagio. offre la.sedia 

< a Rodolfo» E¥,gienio^ad.Amelia).\i i •. i< 

(ad Eugenio ricenendo^ la .<seiia ) Grazie , si - 

gnore^ii.i:'. • i- 

Rad. (come sopra) Vezzosa artista, voi tini onorale 
. veramente. (Da sr^cPer' baecò! l’amico mio ha 
•Urna sorelfavdj belh'zza- non i</oniune.-/^wn7r»- 
dola attentamente). r.„‘. 

(»'■ ♦il-* r -J '-if 
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Gem. Dvrìque voi, sigiióra, desiderato vatovvi della 
debole opera' mia? ' W ' t ni x <' i!:..- 
Ame. Sì, perchè voi lavorale con una precisione ed 
un garbo ammirabile. • <ii! i if !• {> : > :'! ■ - : 

Gimjiì' T olta- (bontà vostra, signora. ì* f ' m ■' ' 
^twr.tNoj nojt dite ilare 'merito 'reale.* i 
lìod. Sì, merito reale, perchè anch’io, quantunque 
» non:.atlcntb osservatore ' di abbigliamenti fera^ 

! minili,: ma piuttòsto di >hei visetti' femminUt, ho 

• dovuto -rimarcare hi mano artista' ner lavori di 
-^madamigeilh-BnriclieKal'Piguratevi'che mia cu- 
•;'gina',ha* fatto* il gtrO 'di 111116 le modiste e di 
! fluite le ■8arte,ìeiniuna' l’ ha inaiipolula conlen- 

tarer ò èro «non è piccola irafecria'fra le tante 
-'ddif^nmana vita! per una giovinetta sulle mt^se 
'i'di trovarsi uno spoSo;» ■•;!<» '• <>•! ■ 'i* ‘ * 

.ime. Rodolfo! v ’ '-i ' ' ’J"-! ' l'. > . 

/{od. Ma guardale; le donne s’^inquietado sempre 
' quando si parla diimarilo,’mcntre è chiaro' come 
la lucoidel'Sòle chele 'l’unica (cosa che 'stia loro 
>'fhù a-caore.' :i"*''"*'-’'’'' ‘-i 'i!- l ’i'i'fi . .';i/ 

£'«{)!. i Madamigeila’ noò durerà' certo 'Ihtica a' fare 
'•''questa' riccreo'?’'V '■> -'U.'' *i 

/{od. Non hai torto,' perchè' a momenti ha fatto più 
conquiste di Carlo Màgnoi " • " 

Ame. Ma insomma, Rodolfo, saiche’cominci adin- 
■' qu-ietarmi?' ' ' • 

fìod.i Scusami se' ho delta la 'verità': li prometto 

• di non’ parlar più '{s^accosta' ad Eugènia, e parla 

piano con lui) ‘ '•> • '• . 

Ame, Ora che si è acquietato questo ciarlono potrò 
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linalnièttlei'SfMègàl'iiif'con voi:' fA'Gmwct) gap» 
,ipiate>> dunque* padrè^ in questi* UlUml 
giorni di éUhteValó^dai'à ’unà festa dlilballoi ove 
•i intervéi'mtMo^tnofie'&^gnoi^ del 6òu''ton;' ed io 
desidererei un’acconeifctura di *ulfittio* guito* per 
questa 'ciPcos^tón'ad. Potete toi StìrVUrtói? ■ "* 
Gm. PàeO li ‘possibile 'perchè restiate soddisfalla; 
H Orafi vèdrete^ *i' dgiirini'e-seegfieretèv" * i'- * ‘ ‘ 
Ame. A maraviglia, ma il tempo è breve, voi avrèle 
molto lavoro, e.... ‘'O'-i' : fcb'O' ” ' ‘ 

Ter. Oh, quanto a questo non temete',' perOhiè pur 
' HWpp»*wia'flglk'*ha' poehissitat avv^ •' 

Ame. Ma come? pochi avventori, mentre è*Sf ‘per* 
''tetta' iieft’aete'-SttiBl?‘«'‘'''’^'-'‘ 

Gem. Che volete? sono povera, noti ho ciartata- 
nismo, e quindi non sono conosciuta. 

Rod. Aggiungete pure anche* 9 Pestà, ottima qualità, 
non troppo apprezzata dal mondo galante; e una 
donna senza ammiratori del suo morale e del 
suo fisico fucilniente 'cade hélPòscurità. 

Ame. Ma io che frequento molle famiglie, spero 

' , togliervi ud«^j«uestaiiO¥cnFità, 

<)dBgU:,«WmÌI?atOKÙi jiH» u:,i 
Teri Mentiate,! tOnsignora,. i,n9Slrl,r4ngi^zia|paenlÀ 
Rod. Che ringraziamenti , (^i.^jùngtia^MtliaentMi'a^ 
il celtefemo.la„vos4i’a.awÌ8ie. .f,^.^ iu,t\ .\vy,\ 
Ter. Veramente questo è un-oporeHiU uii: ....i Hj 
Ameu iBt.pcncbò un onone?^> Qual dilf^enenza. passa 
tra- noti 0 (voi? ohe;»misiamo;picciù, ? 

< iiPambizionei scav« < un r«bls$D tea* queste i due con> 
I. dizioni Piil i chiude L quest’ abisso ,' et pone 
allo stesso livello il dovizioso ed il povero. 
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(eon, forzq appa^swnaif^iAfùanq. angelicàlai' 
Hifd;,,Onì {ibfi Ubiamo coQchia$a,fi^piflciamoei , 
M.pcrf^Jiè.flliei po¥en.iagwali*,,OQ»iPfe»> làl- uoc- 
,)ChierQ„,\nQnt godranno ,ad. ,a«p!Bljlarui' cpn 

I ,<|U£!«io/rcUdo,jjn(liayolalp.'i-) . *j m h 

Ame. Ilai| i^agi/oae, od ip AOf) fnoUo^ ; i 


flpd. iQI?.l»,le doone soflO iS^pproi-SPWcje «olle wse 
loro, s})cci4ioa^^ guaodp; ai' e di 
‘)Mo»ieUe, ,v/';Ti óoqi!’ i) ii >;til ,».i!t-i7i,\i;xi! /. 

Ame. Siete una mala lingua. ,.,.o fnr /d oMonj 

l^QiVedromp»;) non olr.-'iq» r, o)»/i.irji , m'V 

p>m. Sigi^ran. so ap CKHnoi#RvÌ ÌW«1U |Sla||za 

dii'*ifi .noli' itfjofj 

Ame. Sono con voi. (Entra con ^pima e' spinetta 

.fi’L'J'.lijt'll'C' MM»- (>0,1 {(••'JllUi 0 ,Oll* il 

i}t i.nnJJu ' '' • 

•» , '•mu.m,'.: otì!:i ih i m. » 

’•'}> • ‘>l'> i'?!! nulfc'IUif';!.. 




••-dlofii uiH'HJi. ni oi f.lt ..tu/. 

'^od: Sài, fiugèdio, ofte^hai tiiià b«iVi^ina soreMu? 

Evg. Sai, Rodolfo, che hai una belttóstoia-«iglnelta? 

Bii^htìi*'>tb3Sé pérókè:;p5H^rohè^ R li 

■‘'t)OPÌAUgiàs>iMr-'(Jàpi«!Ì; . iJ(r .iTi.iyi;ip(in -da ‘••..ò 
Eug. Se non fosse pe^ell^a.. !peMhòi..v<8afellH li 
per.... già 'mi>'oap4sE{;' '• oir/»up 'tanuHirj/ . » \ 
:Sto{«»n pd^ al vPdero «odo detratti icìKla 

‘ » S^ggidingerObliio » ànoRo i qttdio • ?dclfci^ parentela ì 
mg: -dire ^esftaUlàilll()dDlf9^ ea pisi» che 

"’pè t« vom'btl' àWjfSsaHiuid uftfppvéra wndista, 

li l'J Il ullJVll olii- 
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nè la signora Amelia polrebl)e umiliarsi con un 
miserabile scrilturale/.V-l 

fìod. Non dovresti parlar cosi, mentre conosci già 
troppo bene i'Sentimenli tìutiili dà me e da 
mia cugina. 

No, Rèdolfo^^non laèdamoci iH«dbni‘; vi sor/e 
certi riguardi sociali che ditBeìImehte si‘ Vfnddno 
anche daH’ uomo (più dppegiudicàto : e'atób^Si^^ò 
pure che si potessero superare, restei^bè 'i>oI 
sempre a vedersi seiéifhndulle at^éSsdro’ii ettòr 
libero. iaiiir -.Unif 

/lod. Ammetto la seconda' obWéi 5 idk,‘tìt#Vgià là 
. prima.) in ogni n#odo « {teèn^o deciderfi]:u>aH'f^a 
proposito, V ho' trovato' uh) impiégo,“salf ^ 

Eug. Sarebbe vero?... ,v> 

fitìd.' *Sì, 1 diventerai segretario ' prèsàb iàh ziùl ' A 
' padre d’Amelia ; 0 oòsi^l’avrÒ reso'’duè ‘sél 4 igi 
ad un tempo. (Ridendo) ‘ 

Eug. Mi pm^ Hrivsógno.v^-coàì 

Eod. Già, già, non faccio' mal W' eosd'^per metà. 

I Questa dna Uit» l’avea proiitòMÒ; oggi Rtì ban te- 
nuto. Abborro ioi Jé'^ittn^àggittindellé'fpèf^ne 
a I lolocate ; l m/ I < forbe^i i^ma;* b vedremo^ ^)roctt- 
.1 reremo* suppiUzioeterno ipà* .ei^ aspettale, pór 
chi spera. .iuii o/ oJiiftiJp 

^aiipoasibile .poiiohefnon mbst pbesepti'inlli 
un’occasione per contraccambiarti in. <iualche 
‘ paodO'ie \lueipiiain!ttre.'?'v\V<' oinvguH c/i{»t»A 
Rad. Non .manCherasno ioccabionif} j)er fora godi e 
• hicij.Glil ecco le nostre signore ohe ritornano. 


ss AMB1330NE EimRE 

.u; slif-n 'f.fj ;,;t‘iinA nonTìi?. k! ,ì; 

SCENA mVJvu tlhv. 

\ .iJ-c ) iJj'/i'ivob no/j .k 

,}. „„ TWA,5AMWA*;(3R^ilA(<?<4r«<. oqqo'M 

.Gnì'^n*) 

4me. ^ ii. sigjm Pu^iO;iA.VMo|^j«l)eìpdnkiiinó; si>ii& 

‘>i! • iitiijofe itneugi*! ilTii» 
edj;io saBQù^ir^y^ki,,qriMnlij WiaiHol# il 
t'} , -/iH'i** {li? iy!^<?c*lo<i i? sd*) vjuq 
Uft ,4Bftn>^|i Uf. ctdiipqntfcftv'^^iiitftmsaiqmpor* 
tantissima. .on^iiil 

flo4.^Vq^Ayìa,^«WJfpj.^,9f^^Moo tl oJJainmA 
Aw«.iGen(»^if^^efiCQV^(4^;pfrte ©kfl intiwoebnelcinqlla 
mia aQConeja(M|l^o(^4’n«ii*«>4iM«a;fa a 

Gemma) ot*v Ml.lyii;?; 

fie^ >Sap^ < 4 W>#di -ito? pitta , ìHsbkdé- 

,y .tflfHei^f,r^nt^H^ f^ei4lamiiolsuili\iuv.olo 

da lavoro) (i,\uiM'U\) .oqnia] nu i •. 

Rod. Avete {l^;toxmif^>io/frPe>i^^ 

Aw4lf §^TSt*.4om4 f||fiio84.-.Hì 'non .bu> .k.U 
iiPf^.iPunqiie;. sì£ 4<4!«^ ipadamfgettài^ le 

•MiJaaie.piàriSin(»ne,|Bli0itazw (mod-lA .oUhi 
Anuu llic€iY«t6'iput% ;anche ;te /tiéatnej . oìgooIoJ li. 
T^r. .Vi jri\feHaej», signor^ .6) pós^lte "esse^* felici 
quanto ve l’auguriamo noi. .i.ioq? iil * 

Gem.: Questo gioniatoon imiieqcii^!mai«l(teMa 14^^ 
il morta. Ili ij-ij.iilijifi ni.'ilno'i ‘ioi{ ‘)noi?»;ooo un 
Rod. Addio Eugenio {stringeniogWla «tórni) ‘tilgttbra 
‘I feresav madamigella, W soao schiavo. i{&tgèniò, 
* T&ma ! !© Gemma'\ accompagnano > «no' >tàla r pària 
Amplia e Rodolfo che partono) 
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• ■ SCENA 'VIT. 

■ "i. (!■: ' ,, .. • iit, .(■..lut' .'.x'-.ì 

■ ' Teresa,' Gemma’ ( rd EoóeMOi ' • 

' . •' 1 !tt.-ì il t’- Ifil! 

Ttr.’Che nè diei, o Getnma,^ elle ^nè dici, o Bdgenio 
di questa fortuna tanto' ìnafSpettatàT • • 
fM.q. Vi proibisco dr dire semplicemente Eugenio, 
ma bensì il segretario' Etìgertio. '-’ •! 

7W li;J ‘ V''--A 

Gm. S Come.segreUrio! , 

Ettj'. Si, si, s^pretajPio, segret»io in. casa d* piada - 
migeila Amelia. .. 

T^. Ma. io cado idailei nuvole l i n ..i . i v ,*;!'/ .\»" A 
Eag. Senza che cadiate da tant’ultezza, chefcorre- 
reste rischio. disfarvi male, credete k.« cosa come 
ve la dico. Rodolfo, quell’ eccelleole. giovane, 
senza metter tempO; di mezzo è corso disiato a 
casa di suo zio, ch’egli sapeva .aver vnoanie .il 
posto dÌ!.se^retario^!eit’hal>fatto oUenere a.me. 
i Domani sarò* presentato mio. n«mv»?pivlroHO, 

e dimani stesso entrerò in carica. li'* ni o* 
firn. .Viva; dunque il signor segretario'! 

Ter. Evviva di tutto cuore. iv»i*!h! tu 

Bug. Gli evviva che si fanno a tavola col bicchiere 
alla mano acquislàhó fiiu' fòrza. Anzi oggi, che 
segna per noi una fase. poyetia di vita, scialaque- 
remo un po’ più del consueto, faremo un pranzo 
■' informis et reffula: '\ d* *'■ -!<' ■ i‘u( -vif. m,!i ; 
Ter. Il pensiero* è'OtUmo; »;l *.»* »•!'*''', • . '■.fi. - 
Eag. Eccovi 'dùnque dèi danarOj o' pensate' 'Voi al 
resto.'"' '..,'.111 •.'iiiiii ni* 1.-^ 
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Ter. Gemmo, damn^i k) seiallc c la cuflìa. 

G<’m. Subllo; anzi al leu de le, vorrò aneli’ fo con 
voi, e porterù^iun,l?ivpro , ebe .IjQflermiiìalo a 
madamigella Enriclielta. (Pafìe a destra) 

Emq.' Ifltaulo io rilomo oo^momeRlo, nello|.$ludio 
del mio principale^ . Spiccio gon;lui .alco;i|i)eifae- 
oendej poi mi prendo Uc^m, >• \ 

Ter. Bada di non precipàtariiroppo l? oogei i ni 


Eug. Ma che? vi passerebbero ancora detdpbbi 
capo?... " C m.ii 

T^r.i Non è ch'io dnbiil, ma swr ])e«B©<;h«alfe volle 
qualche incidente.... .rii >mA 

Eug. Via, via non téniel 0 ,'<l cbò'ré'!mi preilfce 'aà- 


Sai''bene. *•'''■ b <;!• ‘Jiia i:Vfr»R Vvvc'v 


6'etn. {torntmdo 'abbigliata' per hMrttMij'* Eredvh lo 
''Scialle e 'la 'cuffia. ì!'H!!> .oliobi'd ooil' k1 


iTer. (ad Eugenio) A cho ora torni’ a ’èbsà' tùf ’^ 
Eug. Aì\e due circai-^ ,<>i\ oira ib 

JVr. 'Sta betìec alle'dué lutto prento.oirAMj 
Gém.' ipartenéo^ e scfteTsmte)' Aditìoy signor ^sogrc- 


tario in erba.'!'?*.*' eì loianih m 

Eug. {accotnpagnandoìa>e come<sopra) Addio,/ tìgiiora 
marchesa futura. loi -i tilici d* r/i/v.'l .v.'X 

'l'I !'• -.i • i> ’tiì") »;/(//» iKl 


■:ì I )( ■ ('•- 


I' «A 

. f ‘ I ^ 


1 v'SCENA ^lUvuij »c odciM f.llc 
EotìENio^Jò/0.'-’ 


• ' ‘ e.i ! ,<t* i!.. i'tl* iti,] 'i)f{ Dii 

guanle cose nel volgere di pookoojeJ....Trwo.un 
amico , è proprio la fenice 'degli, amici } di me- 
schino scrilluraledi venuto sc^etario. Mia sorelhi 
trova anch’essa un’anima nobile e generosa che 
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lo ,dà gwd^gnOi c si.j)ren4o,.pep,,Ici^ ttt^o,.nulc- 

rèssameni|y',../liÌso^^^^ ^nj.bjel, sognt), jjiyye- 

rulo....’,avver^lp !... jDÒn ImUq^ ancora,.^ ^yia 
via, s’periaipa ^blìiie! Éppuré in mcz;zo a jì^p^,fe- 
Ucilà, rni.s.enló qui, ^ui‘ iq ^ndp^ all’aniiqo^^jUn 
,^nso ignoto indis|,jnlQ,..^ colili^ iqna^^s^ 
lanconiji, .come m indeflnìbilo scuMinpp ,d^,af- 
folto.^, .if,,' ,qqèìf|raiiaagiiio nqa\^nii ,,o§(?4. dalla 
mente,. P 5 ij.j,(^ej,up’ 4 mpréssio 
fin d^ primo .rpppayulo', clic, Ifi vidi,J.,,Era Ifpto 

,.ci^elU,,^’,essere^ d^ ley co^presp..,j filq^ione!... 

Hlu^QW il 

,| C«pjre.,^§ua^Iia i| pqv9i;Oj.a| rjcco.?, ^,.e ncj(Ìi,9pno 
,j perÀ/^iàn^,, .delle Y!‘^rebbe',un,p,9.’, di 

coi^gio» ^a.iq,,ne, '^nbAffalto pf:jvp.^/,,p|y sg.... 
..col {en\f^qi^...JCPr0dejl^p^^ alcìt^ cqrtóji In 
, t'i^sqACRP.I^T^Kvtj^o;». i‘M.v..u'iv«iij ...^oJnuJnl 

o'* fio.‘ Mlri-xj Addio doh^^ùià^ oWn»' 

'•ÀùLVi li li ouànn». 

'(Ei(ei*‘r,(tàlin'>i\llandoedistr^tddaà:i(tiapeikìilini»(:Ìu). 

“i!* /jlindmi. j laj» no*) ....Uin-jf. ib uanf;.'.» 

•i 1,1.1 J 't i;uj nosCBN'A'-lK:»'^ *«'<>•<• ’b ,->5o i. 

OM'i'iVj;; T'/i.>b fi) un 

- . ‘rKOi'! ì !■» f ^}^pARqq ;50fo. , ,,,j,.,,„| 

i.l;i;»7-i ‘l'iii 'ì /'l'.'i )>u 'JjUf no,' •if,‘cì‘'0. 

( Entra dopo' qualgie tsta)ile^ c^he e nfc^Q ^ » 

,:Eligcni«il#’u lì«., ??,!’, fera”' 

mi so;io'jcoii(lollgr a l^nguiiVai, pi('<li|ai ijnrto- 
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flette '{Hidethló come sopra) Ali,' ah|'ir'Tn,ircliese 
■ Riccardo tramutalo in Ercole che fllaK^. {Cupa- 
" wiCTf?) Ma per’dispéraziÒQe però ... Ma dóv’ è 
' dunque queà^i *G emma i..'." L^avesserò mài ru- 
' baia? {Va dilatoria ìateràìe a"àesttà' e' guarda 
nella stanca) Qui non c’è ' riessuhò (va ' a ^guar- 

'■ ddrè ' àlld^ Sinistra)' ‘è ^ (luV pU'ré’' d[eàertol^.i'Yfor- 
’ nandù nel meazo della Scena) Per ftaccol ché’l^han- 
ho rubata!.:. No, no, il Rateilo àe ne è'àhdàlo 
"* ‘via cantando^ dunque consem 'il'suo tesoro.... 
'' (Óùàrdandosi aftórnò| Bisogna però'dirè che qual- 
che' cosa sia'a'ccadato' che li abbia ine^ki’ ih !sùs- 
** sullo. Dalla mia "stanza ho 'tidito^ del i^an niòvi- 
"■’hienlo;!..Vedete là, per esèmpio, hahnb^pertìhò di- 
mentiCatO rusciò aperto.'..'. Ecco 'delia'j^ehtè*' che 
moistra d'avere àncora molta buonaféde?. XDtven- 
landò cupo 'e passéggiando) Ma ìo ;‘iò!ctiè faccio 
intanto?... {Gettandosi soprd^una^'sedid viéinà al 
tavolo di Gemma) Maledizione!... perchè non ho 
almeno il coraggio di' spaccarmi il cranio!... 
V «Domando .io che«debbo lare suu questa terra?... 
Carico di debiti.... con una cambiale, che scade 
a ore , di 5,000 franchi!..; > con una fatalità che 
mi perseguita di dover sempre giuncare.... e 
sempre perdere?... {Pausa) E' a chi ricorrere?... 
Orfano, con uno zio solo, avaro, e per ^ventura 
.anche virtuoso,.'... Guai ?.;.' s’ègir’ coitòscesse ’i 
' misteri dèlia mia vita, mi tòglier'èbbe anche'quel 
' misero, assegno che mi ' passa affinchè termini 
gl'ìnim'àginarii miei studi!.. .. S’egli sapesse che 
h'o falsi Oca ta la sua'flrma per avere i 5000 fran- 
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chif... Ma anche i 

dis})erali t... Tulli sono più felici di me, ed ecco 
qua Gemma mettendo insieme quattro cenci gua- 
dagna tanto di che vivere.... (In distrazione m sol‘ 
levando le robe che sono sul tavolo, e gli cade sotto 
gli occhi Vasiuccio dette perle) Che è questo?!... 
(Io prende e Vapre) Delle perle?! Ma come mai 
(unto valore dove abita la miseria?... Sarebbero 
false?... (Osservandole attentamente) Il loro colo- 
re.... la durezza.;, MI; Ijesio/..^ No, no, sono finissi- 
me!... ((}uasi softorocéij Ed io potrei!... Ah! ladro 
mai!... (Getta fV astuccio e'^va p&r j^rtire , poi si 
ferma) Ma perchè mi sono cadute sotto gli oc- 
i b etti quellé mai^etti^ime (ictìeT(Ateostttitdosi 'pian 
.1 pianò ùl^ fduoitt)' Ma Ohe’ è '>qué^la*‘li!tt'^à"'ch\ 3 ‘‘m i 
.1 lrE^clhd?'.A ‘fó'pétti E sètì'sém- 

prel là' thtt *mi afMbaglihtto/’ bhb^^f àffi^cfriHlio !... 
- > {OvaPdandé^‘'attorrió^''còn‘'hhgbscia)^ 'E ‘ttéSSùno 

* ’ vieiiie I ...' 'nessuno t'.'. . ' C/'è ' delF i n ‘In <' tutto 

elèfl'..' ìBWcó^à’te E'nes- 

"» SU no’tièliè !.'.*] E lisi (fenfetólÓn‘è'TngigaìitfSCe.‘^: 7 .^ Mi- 
'■'éèrattile ! dftenttraf 'tu 'lddiH)?f?.V'^\'M)?^ff’B'' festa 

* > cornbakutà ‘da ! questi 'ta^il'e^fertibilV^ ^hittfàhìti, 

^‘f'ehlii ‘Inciela): lau» *rnl «.‘i! ii’j * 

iHj P»'') <'h‘>V : i»t Olisup 


-f>q l'.L'p 

i l 

• !,•<} .!On 


Huii»ii‘;i >’ni! ' ixi.i.'il •> 

-I li' ."Jiiiùi a; ot>/ 

ntni olsi.- 


n->e. éiit.liiii il i;ijloiJ m 'Miri'Mj ‘«‘ir;-, 

^l'i'pir > n'rJ'ao'M'i <•! fi 'iP’- , 
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<i;;ì ...I..-, . SCENA PRIMA.' 'i • 

iji!'».! 'ji/. (■ !■•'' I t("V' ) ■ ! nif 

./ .. .\ . » • Gemma p&t'>RiccAROD.<M 

- )'i ' ' oi<< tiii >ii‘n n| ».f/. 

firn, (sat'à seduLta a^^ tutolo latpnmd^}. lo dì 
,, non esseroii prima d^oralPosial. aUlasVono.'eoa 
. maggior piacere. Questa v inaspeltata felioUA> uni 
colma di una gioja iiiesprimibilie.«..iIa.que$loti|io* 
,..,menl |0 lutto mi si^pi^nta come uo sorriso ote- 
{.trep, dìmepUco gli aiTanui del . passato, tulMi^i- 
. meatico: seuto che adesso, non avrei Xqrsa di iron- 
,,care .qiMSto sogno di gmja, pcrphè temerei «qua si 
, » di dis(mBoscere laiPleme*‘2^ 4i.iI^.i. ,()li li4Mc- 
cardo non > può inganaanm ; ^ e perchè vdavrohbe 
egli tradire una povera giovine il cui solo delitto 
sarebbe quello di averlo troppo amato? l’uomo 
che tradisce una fanciulla, che toglie a quel po- 
vero fiore il suo profumo, per giltarne poscia lo 
stelo inaridito, è un vile : ma Riccardo non può 
esser tale perchè è troppa la nobiltà de’suoi sen- 
limenli.... Ohi io io ricorderò sempre quel giorno 
in cui egli commosso mi diceva : • Gemma, tu 
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sei una l^uona* ed onesta^ fanciulla, io > ai par di 
le sono poyoro «d onesto ; tdonarai il' tuo af- 
.iifeiUo,inon badare al Utolo eliclo’ portò, una va- 
Miiiilà ch’io deprezzo, che maledirei quando fosse 

• di ostacolo al nostro amore, i A quelle parole 
io non polei resistere e gli risposi.... (alle ultime 
parole ì sarà I ««frale Riccarda^ si\sàrà appoggialo 

i. alla spai itera deUat sedia di Gemma, e proseguirà 

• H’ discorso) .• ;i : .T. ' lii ili! ‘ ' 

RiCi,ff, Fate^ Riccardot eliMo non midd>ba pammui 
pentire d’aver (accondisceso all’ amor vostro* » 
Gem. (con sorpresa} ]hÌQfiardo^... luL,; li ' . i . . \ 
iltc., Perdonami I questa sorpresa:; ma le. tue parole 
erano cosi dolci al mio cuore che mi forzarono 
. , a. rimanere, estatico ad ascoltarle. * ^ , < 
Gem,;E cosi ti sarai per te. stesso accertato* a chi 
.sieno del continuo rivolli, i miei pensieri. 

Rie. ^OD . aveva bisogno di questa prova per esser 
, certo del tuo ailbtto. j,,„ ... , ; : , 

Gem., E4 lo, al par di ile posso irimanermene)rassi- 
curata? t-, * ih' 

Aic^tlbgiuraple.to sarobbe mutile»iquesù epaoKione 
..ebc io provo varrà più di qualunque, aUr* pro- 

iritiesla*) (,'!<) UU U iì’"J 'nt.Jii!. JCd*» *i: uìlI. 

Gem, ^se^rva^alojìi^ ora(ChebeU; li osservo: tu-sei 
I • pallido». agUaitooOcj^aittaiemoaione. io. non, ho 
prima d’ora scorta in.tief.ilUccardo»,l,u hai qual- 
che cosa .ebe U-iaffilgge3,i i„„ :i ((■ . 

Ritì^O^ntamlo ricornsorsi) ìlA , tu. .sognici, . nuUUihu 
i.ifihei.mi yinigsa.vè.jci'pypcrò ,,c|ip q«e4’*Ug»jub‘ 
s , , iui_ (ai qp’ iipppesf^ioue, |>iu, forte, peiì?bc.;ti. , trovi-' 
più bella, più séduceule, più vaga. 
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(ìm,J?iù,.lji«|la,ifiorlQ,nQn lotcredo^ ma piùliela^«i. 
Rì£. B,ilaiicagio»eidi <iue&U tua letizia, t oi t -: >j 
Gf»i, qn raggio^ dì tfontunai inaspettata i«he<>tmllò 
..per noi< illuisaii ìPt quale» miseria T^rsara tómo- 
iSlrai famiì^iai Eugenio eon« iBCarsissinio ) gua- 
. .ilagno>\io senza ikToro;» la inararaa l vecchia ini* 
\ potute. Ebbene, finatmeP le Iddio ebbe piélà' dei 
. nostri niali, ei«n amicoj uuo' di fc[uegH amici'' ben 
rari, trovò un posto di segretario a mio frétello, 
odia me oflfe^se^ -protezione edafòrota' bucina di 
' questo' stesso amico d’ Eugenio.‘>'-vi;'L u.Jm «q 
Rie. Godo infinitahientó’ ddla^bella' sorte' Ohe vi 0 
'ì'IoGcalaj' e idesldero'ill momcnitì' di'potebtol^ ooii- 
xgnituhiroi anche feOrt'tuo''frat«IIo;'^b o i.-t 

Gem. In qucsta 'occasfone,' che nòd po’trèbbé*iM’e- 
“'schlarsi più oppoClnna, doivrarartòhe'berbare' di 
ottenere dal lui- P assènso ’aI''tì^lK)‘'airriord,''per- 
’ Tlié mia tóddre ^qùeàla^màftina'àll dWSe<tfrto,'ed 
egli si sdegnò alquanto perijhé'gli'atéVttii^'Sitìo 
’ ad 'ofà serbaw iiùestro’' segréto 'e' ’n'(m'’ritHÌsi^ in 
lui ccnddenza. citili! * 

ffié.' Wòn fh’ gMI'la‘’‘l])dcàl COhlldenz», tìia'ilMtiinoiiè 
''éh’éèll’mi>'sl‘‘Risse'o^pOido,'éhe f’àvCSSei inìpe- 
dilo di continuare più a lungo: ma ora cglt più 
^ non io potràjf perché niéh' v*'ba'fénKt‘ umana «he 
' Valga i a 'Speeiat^ i * 'tìotfii «he ‘ s trrègono due < cuori 
• oHeivoraùierilé' Si'é^niano'.'i id!-'-»'! i/it> i» iiniiui 
Geni. E noi ci ameremo soiiipreì non ««vere? e 
"quando un 'sacro' Vinaio ‘ci avrà unitt etérna* 
mente tn'faccia a Dio!e'ih'faecia'ag)f’iiominrj>noi 
’ rlébi^ci^irioicÓn‘’lacf'fmé'''di gìòW'<juesl* istanti 

-l’jL ' L'iq , j'!'i ( H-.-'i o.'c 
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(l'tinsia c di limore'e 'dr'speWnza, i quali pre^ 
l»aravano“à tfòrià fè^ieftà'dl' tùlla la vila. Saremo 
poveri: ebliéric,*' clie'‘lhip^rtà? Purché' nessuna 
'macchia ‘disonorante 'o'ScuH'’Ia‘ nostra coscienza, 

ancTre'miserissftùài' si essere’ felici' ed’'otio- 

' rati * ' ' ''* ’ic'iiii!’' ! ' ‘ì •<: 

Rie. (con voce un po* mossa) Onorali hai detlòf (poi 
'■ (/tiaèt'cón t^sjforlóWciàMogli la inano) Oh! si, po- 
' Vénj' ma 'onorati.'’’''’* '' *'' ^ .<• mh. ii-'. • 

..[il iw> > fMiUi. !)j, iijiiiii;') ! ni •>' i !:• 




ijO.ilf !|i 
>:!•* l.liM' 


SCENA II. 

..iiTi .- ii'ji tfin ni ii.c ' tiì* i'.-) M(l \"'.i 

•. „Eug?;kio, <;,,DaTTi, .M,, 


• >’ ‘••'I ! '.V i|' ' -iìM' •' o i'a 

Evg. (si sarà presentato alla porta, nel, momento in 

• è ■' * » 

^ c ni fìiccarip, baciava^ la di\ Gcn^\na, poi s{ 
avanzerà dicendo, con ^una, certa ironia) Esser ba^ 
ciato da còlanlo' amante. 


• ■ ì 


(.; ..-Qaoptiijrhe. ir»tid«('tc non>G> divisa n iiitì.i 
^ ^ La ipaup b baciò, lullo^lrpm 


1 , 1)1 


Gem. (da sè cmi ajJ"a»no>;(Cielo, Eugenio !...)!' ni/. 
Rie. (alzandosi senza seo^kporsi) Àmiho,'iiii trovi qui 
a fare un po’ di conversazione con' ‘lifà’ sioTella.’'^ 
A\iflf.n6!à/giàq“ed ' io declamlava tranquillamente 
alcuni versi di Danlei' '^'quanto perè ho potuto 
• scorgere, la v^lra'wa' ùtìa 'conversazióne' moltò 
appassionata. 

Rie. (freddamente) Si parlava delle vostra fortuna, 
e tu formavi il soggetto principaie del discorso. 


(I) Dante, hf, c. v. 
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Anche nel baci^m^no? 

hi^.\ {come .sopra)\Dl, quello jprec|sai;neplq ,no. . 
Aq<ji!_È.cip chp.Jm supiwsto anch ; 

y|/c, Jnspmmaj ku^eni,p, .tl;? parlalo, .scherzo 
(iamo.suljscrió, Dirami, hai l*u slima,(ii,u»e/, 
se allriraenli, l’avrci concessa la.u)iu 

> ''i\ 


Eiifj. Se fosse 


lìic. E.h)>qpc, se . dunque ini stimi, se nii credi vero 
c leale amico, voglio credere assealjrai, di, bupn 
grado che io continui ad amoreggiare con tua 
sorella. H « > i 

Eug. Riccardo ! hai tu riflettuto quale obbligo in- 
contri ottenendo il mio assenso? bada che un 
passo falso potrebbe apportare terribili conse- 
" guenze a noi lutti.’ • ' • ' " 

lite. Il lenipo ch’io mi presi fu appunto per riflet- 

' Icre. Ora ho risoluto a te il compiere i'miei 
voti. ; .M,! . ■ *.r. 

Eug. Ebbene .,|liecardo,' poidiè lo vuoi, qua la tua 
mano, io acconsento..'.: 'rendi felice' mìa sorella, 
amala penet^i.essalo> merita^ e non tradire -per 
,,)qosa>al mondo ia fede 4ata. « ,'v.. . 

ÌM gìWQp t i 'r.n « ;ii <>.[ i;ii M 

<t iGmma) Ora^.Gcpmin, »aon •. mi 
(,j#icici#seffa^rHi^ (.diirigortóira^ li ìh-k/ t.uni.. 

» Oh li. jlUi BpR’/sei che giusto. 

,emiHo1 i;Tt?,oy oU'.'l» id 

l'd* ‘dnqi’tnnq oM iv’ijtj?: h iviuinirì ul -i 


V 1 V*' 'H 


Digilized by Google 



ATTO SECONDO. 


33 


SCENA III. 

Teresa e detti. 

Ter. Ah 1 sei dunque di già tornalo, Eugenio ! 

Eug. Si, io sono tornato, e voi siete venuta a pro- 
posito. / . 

Ter. Vedendo qui il marchese Riccardo indovino 
già di che si [tratta. Se dovessi poi giudicare dal-’ 
.l’aspetto lieto dei vostri volti, direi anche che 
vi siete intesi. 

Riccardo mi ha solennemente giurato che non 
avrebbe tradito per cosa alcuna la fede, e quando 
. un uomo d’ onore giura, sarebbe infamia dubi- 
■ lame ancora. Non dico bene, amico? 

Eie. Oh ! si, benissimo, e quanto prima vi proverò 
• col fatto che male non ti sei in me conlìdato. Io 
domando solo il tempo di potere assicurare a Gora* 
ma un’ agiata condizione, lo che spero non tar- 
derà molto ad effettuarsi, e tosto compirò la mia 
promessa. 

Ter. Io però non sono ancora tranquillata affatto. 
Eug. Come? 

lite. Che desiderate di più? 

Ter. Io desidererei che rendeste di ciò avvertiti 
anche i vostri parenti. 

Rie. Se è ciò soltanto che vi dà pensiero, potete 
sin da questo momento rassicurarvi, perchè an- 
cor quando essi dovessero opporsi, io sono libero 
Ambiz. e cuore. ■■ i o 
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di me stesso e nessuno può impormi la propria 
volontà. 

Ter. Essi però diranno che calpestaste il vostro 
grado. 

Rie. Ebbene se lo riprendano questo cencio di no- 
biltà; io saprò conservare il mio nome senza bi- 
sogno di un titolo, di un titolo che in mezzo 
alla miseria non mi ha procurato che umiliazioni 
e dispiaceri. 

Eug. Hai ragione, o Riccardo, non ai titoli, ma alle 
azioni è dovuta la nobiltà dell’ uomo, e gl’illu- 
stri tuoi natali non varrebbero certo a salvarti 
dal disonore quando tu commettessi un’azione 
infame. 

Rie. (con subito trasporto involontario) Ah I si, non 
mi salveranno dall’ infamia! (poi ricomponendosi 
e sorridendo) E neppur dalla fame!... 

Eug. A proposito di fame, signora madre, ha lei di- 
sposto nulla?... manca poco alle due, e noi sia- 
mo intesi che.... 

Ter. Alle due tutto sarà pronto. 

Evg. {volgendosi a Riccardo) Amico, noi celebriamo 
questa bella giornata con un pranzetto in fami- 
glia: tu avendo contribuito a rendercela più lieta, 
dovresti, se non ti fosse spiacevole, sedere alla 
nostra parca mensa. 

Rie. Accetterei volentieri, ma ho qualche alfaruccio 
da sbrigare, e.... 

Eug. Via, via, sbrigherai poi gli affari, ma non ne- 
garmi questo favore. 

Rie. Quand’è cosi, accetto. 
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Euq. a voi dunque, mellete in ordine ogni cosa, e 
ritenete clie non ci sarebbe discaro di metterci 
a tavola anche subito. 

Ter. Non temere che sarà un brevissimo ritardo, 
anzi vieni anche tu. Gemma, e così faremo più 
presto. {Parte con Gemma) 

SCENA IV. 

Riccardo ed Eugenio. 

Bic. Eugenio, intanto che siamo soli voglio sod- 
disfare ad un mio debito. 

Eug. E quale? 

Rie. E non ti debbo io forse tre mesate d’affitto? 

Eug. Dio buono I vedi bene che io non ci pensava 
nemmeno. 

Rie. Ci ho pensato io, e basta, oggi ho fatto un esi- 
genza e voglio subito ... {traendo una borsa) 

Eug. Eh, via, non c’è premura. 

Rie. La dilazione è stata anche troppo lunga. Ec- 
coti il prezzo convenuto. 

Eug. Benissimo. Ora ti farò la quietanza. 

Rie. Non vale, non vale. Tra galantuomini sono 
formalità inutili. 

Eug. Certo, il galantuomo non ha bisogno di ga- 
ranzia. Vedi, per esempio, questa mattina una 
signora rilasciò a Gemma un vezzo di perle di 
gran valore da intrecciarle in un’ acconciatura, 
ed è questo un bel tratto di confldenza. 

Rie. Voi godete di una fama tanto illibata ... 
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Eng. Ed è questo un tesoro ch’io custodirò sempre 
gelosamente, e guai ! guai per colui che tentasse 
rapirmelo.... (Moto di Riccardo) Ma voglio che tu 
stesso osservi la grazia di quel vezzo. Ora chia- 
merò Gemma, perchè..... 

Rie. (vivamente trattenendolo) Non serve, le son va- 
nità di cui non mi cale punto. 

Eug. Eppure voglio che tu lo vegga. 

Rie. (da sè spaventato) (Io tremo tutto!) (Nel mo- 
mento in cui Eugenio si avvia bussano alla porta) 
(Ciclo ti ringrazio!) 

Eug. (fermandosi) Chi mai può essere adesso ? 

Rie. (da sè) (Indovino io chi sarà (Corre alla fine- 
stra e poi volgendosi) È uno che cerca di me. Se 
mi permetti, ho a dire con lui due parole. 

Eug. Fa pure liberamente. Intanto io andrò a' fare 
una visita gastronomica. (Parie) 

SCENA' V. . r . 

Riccardo solo. 

Ah! Tusurajo è capitato in punto. Un momento 
ancora e mi sarei tradito. ~ Che feci mai?:.; mi 
pare ancora un sogno. — Quelle perle!... quelle 
infernali perle!... Ma a che pensarvi? — Il fatto 
è consumalo!... — Lamia testa era un vulcano.... 
non iiilendeva.... non sentivo più nulla, (si bussa 
di nuovo) sento però che l’usurajo s’impazienta 
— Andiamogli ad aprire, e del resto avvenga die 
può. (Parte, poi torna tosto con Bartolomeo) 
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SCENA VI. • 

' j i . . . • * 

UiccARDo e Bartolomeo, •■■■'ri 


‘ . t' *, » ’ 

Rie. Accomodatevi, signor Barlolomeó, io vi stava 
aspettando. 

Bari. Ed io credo di non essermi fallo attendere 

i t > t > 

lungo tempo. . . , 

Rie. La vostra puntualità è anzi straordinaria. > 
Bari. La regola, figlio mio, la regola , in tutte le 
cose della vita. , \ 

Rie. Voi siete un orologio.. ' ,, , ^ 

Bari. Dunque dicevamo.... : ...t, 

Rie. Che oggi scade la.mia cambide e che, voi', ne 
siete venuto a far l’esigenza. . .. j, 

Bari. Se voi però avrete tanta compiaqenza|(Ìa far^ 
lo sborso. 


Rie. Eccovi il danaro, stracciate la cambiale e spic- 
ciatevi perchè sono atteso. 

Bari, {riceundo il danaro) Ditemi francamente, ab- 
bisognate ancora di questa somma ed anche di 
più se occorre? 

Rie. (maravigliato) Perchè questa domanda ^ 

Bari. Rispondete. Abbisognate. di. questa somma? 

Rie. Veramente non mi farebbe, male, . , inn, !. 


Bari. Ebbene, venite qui. (Lo conéaee davanti^glla 


finestra) Vedete voi quel, vecchio. palazzo in fon-^ 


do a questa, stradala .mano, sinistra? . . 

Rie. {sempre piis neraùgliato) Lo. veggo, lo veggo.. .i 
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Ma che c'cnlra quel vecchio palazzo in questa fac- 
cenda? .1 ' / .r 

Bari. C’enlra Lenissimo, perchè voi domani verrete 
là, vi farete annunziare, sarete introdotto e poi.... 
e poi.... saprete tutto. 

Rie. Signore, vi prendereste voi giuoco di jgae ? ,, 
^Bart. ''Xori ci avrei nessun motivo. Insòmma ci 
verrete sì, p no? . . ' ' , 

Rie. (da sè) (Voglio levarmi questa curiosità).' Verrò. 

Che ora debbo scegliere? ' *' ’ 

Bari. Alle undici, se non v’è d’incomodo. 

Bic.‘ E alle undici verrò. ' “ ' * * ‘ 

Bari. Ora non ho più nulla a dirvi. ‘'Vi saluto. . , 
Bic. Ohi ma no c’è premura, se volete accomo- 
darvi.... ' ] 

fiarV.' Mille grazie ;" voi 'siete' aspettato. A 'dimani 
dunque. (Partendó)" '"' ' - ■) i 

^Bir. A domani. ’ 

.• *■. ' i 

il .. ..I l»w* ;* 

SCENAi VII. 1., . , 

-djn , “ .1 ll-l ' " r I : . i . à 

I- • Riccardo solo. ' ; .»• 

■ ‘ ■4 

{ÌRestando un momento pensoso dopo che è partito Bar- 
tolomeo) hoi è ben' Strana!... Mostrarsi pronto a 
darmi ancora del danaro, invitarmi misteriosa- 
mente ad andare in quel vecchio palazzo — Non 
‘■■s'o'che pensarne — * Ci 'sarebbe da temere, 'e da 
sperare — I%ì qui 'però' c’è più' da sperare Eb- 
*• •bène/speriamodunqne senza ragionare r- Quando 
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nou si può più retrocedere, Si chiude gli occhi e 
avanti — Ecco Eugenio, vepga pure — Ora sono 
preparato a tutto. 

I ' • I ■>: - ' ' l V V» . fi/-' 

SCENA Vili: 


Gbmma'j'^Euoento e Dlrt-ro. ** ^ 

. *: L'i-.y : ni' 

^ug. Non si aspetta che (e,' ” - 

Qem. E poi si'dà 'subito in tavola. ' 

Rie. Io non ho più nulla che mi trattenga. 

Bug. Quindi possiamo.... • ' • ì 

Rie. Quando vi piace. ‘ ' •' ' *“ •' ^ 

dm,' Andiantio dùnque'. {S* avviano; ma nel tempo 
stesso si ode bussare atta porta)" • 

/?ic! Ohi picchiano di bel'nuovo. ' ’ ' * 

'Bng. Vor propriò 'che abbiano congiurato ' di fion 
■ 'lasciarci tranquilli un' momento. Gerriinàì^gujfrda 
" chi è questa seccatura che ci capita addòsso? 
'Rem. {eorrérìdo alla ^ finestra)' È un* servo Mn gi’an 
•livrea; * 

I I 

Bug. Misericordia!... per poco lo mi '^credo diven- 
tato qualche gran personag^ò' (A Gemma)'' \a 
pure ad aprire, e poi mandalo in pace. 

Rem. Non dubitare.' 'CParfe) "*' ' ' ‘ 

Bug. Noi intanto possiamo inviarci. 

Rie. Sarebbé meglio attendere un istantò;’' ^ 

Bug. Mi pai%’di avere anche troppo atteso.'^’''- 

. ; i; !■,. : l.]'. . ... ../• ,»• ■'• ' .vU\ 

. v;.’ 'I *'■ il. i Jiii-j. jì '-i'i j ii ''iHii 

'. viJr'.'J-’p •... v'i JVi.'ii 


Digitized by Google 



40 


AMBIZ10NB E CtTOBB 


• • ' - . * i ’ • ' * 

■ ‘ • SCENA IX. ■' ■’ 

< • 

Gemma, un Servo e detti. 

Gem. È un servo della signora Amelia che reca 
una lettera per me. 

Eug. Che può mai volere la signora Amelia? 

Gem. Or ora ve lo dirò. (A Riccardo aprendo la let- 
tera) Con vostra permesso. , . • 

Rie. Fa pure, mia cara. . « . \ 

Eug. (al servo) Accomodatevi, galantuomo. 

Ser. (rimanendo in piedi) Mille grazie,, signore... 
Gem. (leggendo) « Cara Gemma — Avendo io presso 
■ l’orefice la mia fornitura di diamanti, e doven- 
t domi questa sera stessa recare ad una conver- 
_ « sazione d'alto riguardo, con mio padre, così. mi 
«. farete il favore di consegnare al latore della pre- 
r. « sente le perle, che dimani vi rimanderò ,imme- 
« diatamente. Perdonate, o Gemma, ma è un ca- 
t priccio , vanaglorioso di mio padre.. Credetemi 
-t con vera stima, ‘ . • , 

« Vostra affezionatissima Amelia Argenti. * 
Eug. Se non fosse indiscrezione, si potrebbe egli 

sapere?... , , . < 

Gem. Una cosa semplicissima. Madamigella vuole 
le sue perle per adornarsene questa sera. 

Rie. (da sè) (AhiI ahii questa signora ha scelto 
pure un brutto momento per me). 

Eug. Dove sono queste perle? 
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Gem. Le ho lasciale qui sul mio/ tavolo (corre al 
tavolo per prenderle) > 

Bic. (da se) (Ci siamo 1) - / : ' • 

Gem. (cercando) Ma dove si sono cacciate? 

Eug. Come! non le trovi? 

Gem. Ma Dio buono I le ho pur messe qui. ■ ^ 

Eug. Allora ci saranno. Nessuno può averle por- 
tate via. 

Gem. (cercando sempre nei canestri e nei cassetti) Nien- 
te I... niente 1... e sempre niente i 

Eug. (con spavento) Ma ciò è impossibile f i • 
Gem. (con affanno) Lo avesse mai riposte' mia ma- 
dre? ‘ . • f ■ 

Eug. Sarà così certamente. Mamma ( mamma 1 (chia- 
mando) - ' 


SCENA X. 

Teresa e detti. 

Ter. Che si vuole da me? 

Gem. Avete voi riposto in qualche luogo l’astuccio 
delle perle che era su questo tavolo? 

Ter. Io? no. Ma cosa volete farne ora delle perle? 
Gem. La signora Amelia le vuole all’istante, e non 
si trovano. 

Ser. Signora, vi prego, avrei premura.... 

Gem. Ma Dio! Dio mio!... io perdo la testa. 

Eug. Ma sei certa poi di averle poste proprio li? 
Gem. Certissima. 
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Ter. Ora che mi sovvengo, Eugenio dimenticò 
Tuscio aperto. 

Gem. Ah! è vero, è vero. (Cade annichilita sopra 
una sedia) 

Ter. {accorrendo a lei) Figlia, figlia miai 

Eug, Questo è un fulmine che mi annienta. 

Gem. (soffocata dai singhiozzi) Morirei morire piut- 
tosto. 

Eug. (desolato a Riccardo) Che mi consigli tu, mio 
buon amico ? 

Rie. Di trovare l’autore del furto, essendo questo 
l’unico mezzo di salvare l’onore. 

Eug. L’onore, hai detto l’onore I... (Si copre il volto 
colle mani. Riccardo lo sta guardando con simu- 
lato atto pietoso. Quadro e cala la tela) 


FINE dell’atto SECONDO. 
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. • r 


RiMa «ala in «sa di Bartolomeo. - Porta in fondo e due 
laterali. — Tavolo coll’ occorrente per iscrivere. — Poi- 
trone, sedie, ecc. 


SCENA PRIMA. 

Bartolomeo ed Amelia, poi Servo. 

Bari, (passeggiando come uno che è preso dalla col- 
lera) È inutile, quella è una famiglia di ladri, ed 
■ io ne voglio soddisfazione. 

Ame. Ma, padre mio, riflettete I... 

Bari. Ripeto che é inutile. Fosse stata una pic- 
cola somma avrei lasciato correre: ma 16,000 
Franchi non si trovano già per istrada. ■ 

Ame. Ma io metterei pegno la mia vita che quegli 
infelici sono innocenti. 

Bari. E come puoi tu asserirlo, mentre Io conosci 
appena da questa mattina? 

Ame. Non è da questa mattina soltanto , ma da 
qualche tempo che io conosco il signor Eugenio, 
avepdo avuto occasione di avvicinarlo in ca^' 


Digilized by Coogle 



44 


AMBIZIONE E CUORE 


del nostro notajo, del quale -e^li é scrittore, e 
poi non è sempre stato un amico di Rodolfo? 
Bari. Oh ! va là che mi citi un buon tomo. Ro- 
dolfo! un giovinastro scapestrato, vizioso, senza 
principii.... 

Ame. Scusatemi, ma anche in questo avete torlo. 
Rodolfo sarà un capo ameno, avrà qualche diet- 
tuccio, ma non è quale voi lo dipingete, e molto 
meno poi sarebbe capace di un’ azione indegna, 
perchè egli è uomo d’onore, e come tale non 
avrebbe mai potuto stringere e continuare rela- 
zione con uno la cui condotta o la cui fama fosse 
stata ambigua. 

Bari. Ci sono tanti birbanti che godono di una 
buona fama. Ma io sono uomo di mondo, sai, e 
tu sei una bimba, 'e perciò non hai cognizione 
di tutte le bricconerie segrete che si possono 
commettere sotto la maschera della più schietta 
virtù. Iddio però qualche volta permette che 
questi ipocriti si scoprino e che una la paghi 
per tutte. 

AfM, Ma e se poi fossero innocenti?... quale ri- 
^morsoh.j : 

Bart. Che rimorso, che rimorso? Noi li condan- 
<niarao' perchè c’è l’evidenza del loro delitto, ed 
ancorché dopo si trovassero innocenti, non si 
:ssrebbc> per ^questo commessa un’ingiustizia. 
Ame. Y’ hanno però delle -circostanze che militano 
in loro favore. . > . 

Bart. Et quali? - i - • . >: • , . 

Ame. L’uscio dimenticatoi aperto.,.. 
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Buri. UiiMnvenzione senza nessun fondamcnlo, e 
da sciocco. Avanti. . , 

Ame. Ma e perchè poi...? ^ 

Bari. Avanti,, a vanti. \ . .. 

Ame. La loro probità. ‘ ... 

Bari. E batti colla probità. In somma, sei un av- 
vocato molto infelice: lascia quindi che' la giu- 
stizia abbia il sùo^cprsoj ^e non dubitare difessa 
saprà far scaturire jil ^verp' meglio che, non ^ lo 
, possa tu. con tutte, le, tue ipotesi, le quaU non 
prova'no'.nuiià:,;, " 

Ame. Voi li '.volete duprjue, consegnare alla giusti- 
zia?... volete che il lóro nomo,' sia' dltfamàlo’ nei 
tribunali?... Povera famiglia! Povero Eugenio! 
(Qmsi piangente) 

Bari. Ma insomma tu' ti prendi un interessamento 
straordinario per costoro.... si direbbe quasi ci 
fosse qualche segreto motivo per cui.... 

Ame. Nessun altro motivo che quello della sim- 
patia eh’ essi m’ìnspiraròno.... Oh! se aveste 
veduto, padre mio, in che modo mi accolsero, 
come mi benedicevano perchè avea promésso* di 
far loro del bene ... ed ora.... ah! era nìeglio per 
quegli sventurati che non ci fossi mai andata. 

Bart. E perchè? Éiiitenzione tua* era' buona, era 
santa ... male per essi se ftirono ingrati, c' tra- 
dirono cosi la tua buona fede. ' ’• >. ■ ’ 

.Ime (Oh! mi si presentasse ' qualclie' itìezzo per 
sa !\ .irli. {Dn sè) ' 

Si.ì\ Un giovine chiede istantemente di parlare con 
vossignoria. {Anniineiando) ’ ’ . \ 

Ambiz, e cu^ore,'- o 
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Bari. E chi è 'desso? 

Ser. Non disse il suo nome. 

Ame. (Forse Eugenio). 

Ser. Pare che non abbia piacere ad’ essere ricono- 
sciuto. 

Bari, {da sè) Che fosse Riccardo, il quale avesse an- 
ticipato e non volesse.... Fatelo entrare. 

^ '‘*via) E tu ritirati, figlia mia. ^ *' 

Un^ ultima volta, padre mio ' ' 

' Bar/’, kon una parola di più. Obbedisci. (Amelia 
s'’ inchina e parte) È troppo buona quella ragazza, 

' é a questo mondo non ci vuole tanta indulgenza 
se non si vuol essere soprafatti. 

.. ..li.-* ■ J , 

... , SCENA II, ' . 

. i . 

j , . Eugenio e Bartolomeo 

-.1 I ' 

;.;Ser,, (od Eugenio. introducendoló) Entrate, signore. 
.. • {Parte) , 

\ Bart. (guardandolo) (Chi può essere costui I) 

Eug, (sarà pallidissimo , si fermerà immobile sulla 
. porla. .Momento di silenzio) 

, Bart,' (siede e poi bruscamente dice ad Eugenio senza 
■guardarlo). Che cercate da me? 

Eug. {si avanza alcuni passi poi si ferma^ e tra sè) 
(Mio Dio! che gli dirò mai!...) 

Bart. {c. s.) E cosi, siete sordo?... vi ho domandato 
chi siete.... che cercate da mel... 

Eug. {quasi balbettando). Io sono uo infelice, si’ 
^nore.... e vengo da voi per..,. 


Dinili:-“i by 


ATTO TERZO. 


47 

Bari. Ah intendo, intendo: voi venite a chiedermi 
qualche soccorso.... ma vi avverto che non posso 
fare niente per voi. Sono tanti i paltonieri, che 
bisognerebbe esaurire un tesoro per darne a 
tutti. 

Evg. (con ‘ forza) Signore, non ho mai domandato 

• elemosina, e prima che domandarla saprò morire 

• di fame. • 

Bari, {con impazienza). Infine che volete? non ho 
tempo da gettare io. 

Evg. Credete voi nell’onore? 

Bari. Perchè una si strana domanda? 

Eug. Rispondete, ve ne prego. 

Bart. E non volete» che io ci creda? 

Eug. Credete voi che un uomo d’onore possa com- 
mettere un’azione infame? 

Bart. Se egli è veramente uomo d’onore no. 

Eug. E se per una strana combinazione quest’ uomo 
apparisse colpevole, ne potreste voi dubitare? 
Bart. {fra sè) (Quale sospetto!) Ne dubiterei. 

Eug. E perchè? 

Bart. Perchè tutti gli uomini possono errare. 

Eug. Riflettete, o signore, che passa differenza da 
errore ad errore, ed io vorrei sapere se crede- 
reste capace di commettere un’infamia un uomo 
onorato. 

Bart. {da sè) (Non v’ha più dubbio) (Marcato). In 
certe circostanze anche d’ un’infamia! Il bisogno, 
mio caro, costringe a fare le più brutte cose. 
Eug. Ma e se questo bisogno non ci fosse.... al- 
lora?.... • 
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l'art. Irisomma non ho intenzione nè di dare, nè 
di ricevere una lezione di morale. Al fatto, dun- 
({ue, al fatto. 

Eiiff. Ah I signore, il fallo è orribile, è atroce. Si 
traila del furio di quelle perle che vostra figlia.... 
Bari. Basta : ho capito, oh capito.... e voi ora siete.... 

oh! ma non temete.... mio caro,. non temete. 
Eiig. Che! siete dunque persuaso?... (Con gioia) 
Bari. Si, sono persuaso che se sarete realmente in- 
nocente vi sarà fatta giustizia. i 
Eug. (con terrore). Ma io non, vi comprendo!... 
Bari. Eppure ci vuol poco: le perle furono a voi 
consegnate, non è vero? ora sono scomparse.... 
voi ne siete responsabile; o si trovano, e allora 
tutto è finito; o non si trovano, e allora- biso- 
gnerà sottostare airaccusa. 

Eug. Ma e la darete voi quest’accusa? , 

Bari. E potrei fare altrimenti? 

Eug. {c. s.) Anche una volta, signore, in nome della 
figlia vostra, in nome di quanto avete di più 
sacro risparmiateci l’infamia. Pensale che io ho 
una madre vecchia, infermlccia; pensate che que- 
. sto colpo la ucciderebbe.. Figuratevi che per un 
• sospetto dovessero strapparvi la figlia vostra, 
dovessero cacciarla in un carcere, trarla ad un 
tribunale, e ditemi .se vi reggerebbe l’animo di 
superare quest’angoscia. 

Bari. Non posso assolutamente esaudirvi. 

Eug. Almeno differite, e intanto eccoci qua nelle 
vostre mani, o signore, saremo vostri servi.... 
yostià schiavi, condannateci ai lavori piu duri , 
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più spregievoli.... questo dovrà pur essere qual- 
che compenso, e se non vi basta toglieteci anche 
la vita, ma l’onore sia salvo.... vedete?... io 
piango.... piango come un fanciullo.... come un 
vilel... io mi umilio lino a domandarvi grazia 
in ginocchio.... non posso fare di piùl {Cadendo 
ai piedi di Bartolomeo) 

Bari. È inutile, mio caro, è inutile,' sono cose su 
di cui non si può transigere. 

Eug. {alzandosi improvvisamente) Non se ne parli 
dunque più.... Signore, voi siete nel vostro di- 
ritto, fate pure giustizia, un vezzo di perle vai 
bene l’onore d’ un’ intera famiglia. .. ora non ho 
più nulla* a sperare dagli uomini.... dicono che 
Iddio è giusto {Sorridendo amaramente). Spererò 
in lui! 

Bari, {suona e compare un servo) Accompagnate 
questo signore. {Ad Eugenio) Se potrò in seguito 
giovarvi, lo farò col massimo piacere. {Partendo} 
Addio, mio caro, e fatevi animo. {Parte) 

Eug. {dopo un istante) Anche lo scherno !... ò troppo, 
mio Dio! è troppo. {Si dispone a seguire il servo) 

* * 

SCExNA III.. ... , . . ■ 

Amelia e detto. 

Ame. {esce con circospezione dal suo appartamento ed 
osserva con dolore Eugenio, poi commossa esclama) 
Signore!!... {Fa cenno al servo di partire) 

Eug. {si volge improvviso, guarda un istante Amelia, 
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vorrebbe parlare, ma il suo labbì'o quasi non arri- 
vando ad articolare parola e scuotendo mestamente 
il capo s ’ inchina e va per escire) ‘ . ‘ . 

Ante, {dolcemente) Che vi hb fatto, signore, perché 
mi dobbiate sfuggire in tal modo? ' ’ 

Eug. {volgendosi con impeto) Io sfuggirvi!... (con 
trasporto) sfuggirvi mentre vi amo!... {poi ricom- 
ponendosi) e vi stimo tanto! I • . 

Ame. {marcato) Ed aneli’ io vi stimo assai, e vi ho 
richiamato appunto per dirvi che non ho mai 
potuto dubitare nè di voi nè di vostra sorella, 
per dirvi che ho prese le vostre parti innanzi a 
mio padre e che non desisterò un istante solo 
dal mio proponimento, finché non sia riuscita a 
farlo persuaso dell’ innocenza vostra. ‘ . 

Eug. Oh! proseguile, proseguile a parlarnii . cosi ; 
sento di soffrir meno: l’anima mia si rasserena, 
ed agli orribili pensieri di vendetta succede il 
mite sentimento del perdono. 

Ame. Ringrazio il cielo eh* io possa tanto su di voi. 

Eug. Oh! Amelia, potete tutto!... perchè voi eser- 
citate sopra di me un fascino irresistibile, perchè 
al solo vedervi, al solo pensare a vói io provo 
un’emozione incompresa, strana, direi quasi di- 
vina.... io sento.... ma no.... è un sogno.... un 
bel sogno e nulla più. (Poi cambiando tuono) Ma- 
damigella, questa sarà l’ultima volta che noi ci 
parliamo. 

Aw<?. Perchè tale risoluzione?.' .. 

Eug. Non fa duopo che ve lo dica. 

Ame. Credete dunque ch’io v’abbia compreso? 
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Eug. Sì, e troppo compreso, ed io ne arrossisco. 
Ame. E di che arrossite ? . 

Eug. Della mia debolezza, della mìa follia. , 
Am. Ma voi non siete nè debole nè folle. 

Eug. Che?... non mi sarei forse ingannato?.'.'. 

Am. Permettetemi eh’ io non soggiunga di più. 
Eug. Una parola, una solà parolai 
Ame. Senza che il labbro. l’esprima, il cuore l’in 
terpreti. 

Eug. {cadendole ai piedi) Oh! grazie, grazie 1^ 

Am. {rialzandolo) Cielo che fate mai..,, se giun- 
gesse qualcuno,' non vorrei...'.’ . i ,,.,v 

Eug. Ohi perdonate questo trasporto..., mentre' 
non sono che un disgraziato. ^ , 

Ame. Aspettate e sperate...’, io non vi dimenti6|ieròi 
mai... {delle queste parole^ prima di partire, porge, 
la mano ad Eugenio^ che rispettosamente la hàcia) 
Eug. {dopo che sarà partita Aiaelia) AspeUate, e spe- 
rate.... io, non vi^dimènUcherò^mài,... .Ohi, cielo, 
fa che per me non sia distrutto anche Quest’ul- 
timo conforto. {Parte) 


1 \ 


SCENA IV. , 


. ; -.J ! ! fi;i 
.i.'- -/ .i'- \'u*A 

• "• _ '■ • > .1 T Hi u'-!.- 

■ Riccardo ed un Servo. 

> • I - . ■ f.iU! il' ) ',V' 

AcedmÒdatevi, signor marchese, Vado tosto ad 

. . : li 0 1 ' 1“ ; Ot! . .. ) . 'n'. , 

annunziarvi. . < , 

Rie. Farai mollò benè,^''^ercTie jó' h^^^ lun- 

ghe anticamere.^ (Servo parte) Eccomj allo scio- 
glimento, dell’enigma." t’er quanW IO abbia pen- 
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, . M * ; ' ' 

salo non ci lio mai pollilo capir niente.... Basir» 
or ora vedremo.... Oh ! ecco qua .il nostro Bar- 

* ‘i * .» i IV 

lolomeo.... Coraggio marchese, e sempre co- 

. t 'i . » • V. ^ i . • ' f * - . • * 

rauRio, 


.1! i: .. t ‘;i;. 


'■!ii - - <*■ 


I*. i! ; 


I 


SCENA- T.. 


j . . 1 • , ( .< . 

' 1 ■ ' ■ • 




^ "Bartolomeo, il Servo,' c DETTorV' . 

...-.•ri . 

I * . , t ^ ^ j ^ 

Bari, ^entrando a Riccardo) .Caro ‘marchese, scusale 
se mi sono fatto attendere uh ^ momento. 

Rie. Siete sempre scusato, signor Bartoloimeo. 

Bàri, (al servo) Avanzate due sedie. (Servoyseguisce, 
poi parte) Accomodatevi. (A Riccardo) , *' 

Rie. Grazie: ’ ' ^ 

Bari. Mi dispiace che hón posso farvi’ qùell’acco- 
glienza lieta é‘ gentile 'che è' dovuta al vostro il- 
'lustre grado';' ma che volete?:..' sonò tanto In- 
■'quieto per un'fhrtò a me fatto fcoh ahiiso di con- 
■ fldenza...'.’" '-^‘1' '‘"i ^ ’ 

Rie. {con mal repressa a^jft7aarjone)'Ah!‘'si’’ti^aUà di 
un furto!... 

Bari. Si, avvenuto per W imprudenza, o dirò me- 
glio per la dabbenaggine d’aver. rilasciato in 
casa di una famiglia di disperati' un vezzo di 
perle che costarono una somma considerevole. 
Quei bricconi né hanno subito 'àpproffllató, ten- 
tando poi con pretesti scioc chi di far crédere che 
altrCglielè avésserq involate: ma m, Che sono 
'uòmo 'di òiòndo; non mi sono lasciato' infinoc- 
chiare, (battendo làmàno sulla spallal a'' Riccardo) 
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ho conosciuto il ladro ed ho agito {moto ài Ric- 
cardo) perchè ai ladri non perdono» e non per- . 
donerò inai/ ' " ' ' ' 

Rie. {alquanto agitato) Mi dispiace Veramente , della 
vostra disgrazia..'., ora però desidererei conoscere 
il motivo pel quale.... 

Bart. Vi ho fatto venir qui? . . 

Rie. Certamente. ‘ ' 

Bart. Un momento, e vi spiego tutto. (Dopo, aver 
fiutato una presa di tabacco)’ Io sono ricco, ' , mio 
caro marchese, ricco assai. 

Rie. Me ne congratulo di tutto cuore. ' , 

Bart. Grazie.... Come vedete, sono anche vecchio, , 
e capirete bene che alla mia età si haiiiù bisogno 
di quiete che di pensieri.' La mia testa non è 
più al caso d’amministrare quel patrimonio. che ^ 
Iddio e la mia industria mi hanno concesso. 

Rie. intendereste forse di farmi vostro' agente ? \ 
Bart. E potreste pensare che io volessi avvilire il 
vostro grado ad ua sl Imusso ufficio'? 

Rie. Ma insomma ^ vi prego di' non tenermi tanto 
sulla corda. > i v. - 
Bart. Abbiale pazienza; “epoche domande ancora, e 
poi saprete ogni cosa. ^Còme ‘ vi diceva dunque, 
io avrei bisogno di un uomo » di, un altro me 
stesso che si prendesse pensiero, de’ miei affari , 
della mia famiglia , ed alleviasse colle sue cure 
figliali la mia vecchiaja.jVoi dovreste essere ap- 
punto quel desso. 

Bic. IOt..ViÒ!... ’ ^ ’ " 'i" ■ ' ■' ' 


Bari- Xòif voi.’' ' 


.1 •io; 


I 
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Rie. Sarebbe forse vostro pensiero d’ addoltarmi 
come figliuolo? , .... 

Bart. Voglio fare di più.... Siete voi libero? 

Rie. Come l’aria che respiro, , , 

Bart. Il vostro cuore ha nessuna prevenzione? . 
Rie. (eon ingenuità) Non ho mai saputo che . sia 

amore. ' ,;,V; r,' . A 

Bart. Giuratelo! , , -, 

Rie. Sull’onor mio. . .. J . 

Bart. Vi sentireste d’amare? ' 

Rie. Quando trovassi un’anima che mi compren- 
desse.... j i 

Bari. Amereste ! 

* > * 

Rie. Si, con tutto l’impeto della passione,.,, (^i ode 

suonare il pianoforte) Che è questo? 

Bart. È mia figlia che suona. 

Rie. Voi dunque avete una figlia? ^ 

Bart: SI, giovine, ed oso pur dirlo anche belloccia. 

Ame. (di dentro eantando) . ,, 

i ’ 

Noi >ci' amereai.'.., -dividerei 
! Che possa alcaa noo Sa, i. '. ' 

Noi moriremo pria , ' 

Che rinnegare amor. 

.. Tu sei deserto e povero, ■ 

‘ Ricca son io fanciulla, j ^ ' 

.' , Ma tutto vince e annulla 

• ■■ La nobiltà del cor. _ '*■. 

’ ' Onta so me ricada ’ ' 

' Se rinnegassi amor. ’• 

.i- , f ij'.. 

Rie. {eessato appena il eanto esclama)' Aggiungete 
ancora, signor Bartolomeo, che essa , ha una no- 
bilissima educazione. 
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Bart. Che volete? Avevo quesl’unica figlia; essa 
formò l’oggetto di tutte le mie cure; nulla ho 
ommesso per renderla contenta e felice; alla mia 
morte le lascierò uno stato ragguardevole.... ma 
ciò non è tutto ancora. ^ \ • «' 't 

Rie. Che volete fare di più? (Con ansia). 

Rari. Questa fanciulla potrebb’ essere educata fin 
che si vuole, potrebbe possedere te ricchezze^ di 
Rotschild, ma tuttavia il mondo die 'si' ferma 
sempre alla corteccia , e rare volte entra nella 
sostanza , vedrebbe sempre in lei la figlia d’ un 
negoziante; nulla più. Il suo stato le procurerebbe 
un’adulazione servile, un riguardo apparente e 
nient’altro : ebbene, io desidererei che un titolo, 
un nome, uno stemma ^gentilizio dessero lustro 
e decoro alla popolana ; e dall’umile sfera in cui 
è ella al presente sagriflcata, Tìnnalzassero alla 
classe della più eletta società. , , 

Rie (con gioja repressa) Ed io, a quanto pare|‘sarei ' 
colui che dovrebbe fregiare vostra figlia' del ti-‘ 
lolo desiderato. . . • 

Bart. Quando però non vi dispiacessé una Siniile 
proposizione. , • i ,1 . . . 

Rie. Yeramente non mi spiacerébbe.ii. ma.. .'. e se 
avesse il, cuore già prevenuto? , , 

Bart. Che cuorè,'che prevenzione! i figli 'debbono 
dipendere dai genitori. Cosi' si usava a miei tem- 
pi; e se ora]i romanzi insegnano diversamente, 
io non sono romantico e.... cappitereltal io pre- 
tendo che si faccia a mÌo“mòdo.’’ . ' / 

Rie. Oh 1 questo si chiama partare da uomo, ed io 
accetto con orgoglio la vostra proposta. ^ 
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Bari. Ollimamenlel Ora vi presenterò a lei. Secon- 
datemi, e non temete di nulla, (Si alzava al tavolo 
e suona. Si presenta ^tn.seruo) Chiamatemi Amelia. 
{Servo parte). 

Rie. {toccandosi gli occhi) (Credo di essere ben déslof) 

Bari, {osservandolo) Voi siete rimasto pensoso 1 , 

Rie. Ahi io pensava a questa insperata e suprema 
felicità, perché è tale che non so se debba cre- 
derla un’illusióne o,... 

Bari. Ecco mia figlia. {Guardando alla porla' lalé- 
rote) Adesso vedrete che non è illusione, ma vera 
realtà. ! ' 


, . SCENA VI... , 

Amelia e detti. ■ ' 


, ■ ;U' 'il l'i 

I ■■ i' ' 


Ame. Avete chiesto di me, padre mio? ‘ 

Bari. Sì, per presentarti à questo signore' die ap- 
partiene ad una delle più illustri famiglie della 
nostra città ... Il signor marchese Riccardo Al- . 
banh ' ' ‘ ‘ 

Ame. Io sono lietissima di fare la conoscenza di un . 

si ragguardevole personaggio. ‘ 

Rie. Non dite tanto, madamigella; piuttosto per- 
mettete che io ascriva a mia gran ventura.il 
sommo bene di esservi presentalo, e ritenetemi 
sin da questo momento come uno’ dei vostfi'pfù 
umili servi ed ammiratori.' ‘ , . 

Ame. Vi fareste ammiratore di ben poca cosa. 

Rie. I vostri pregi sono anzi unici che rarf.."' 
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Ame. Questa è adulazione soverchia, perchè voi mi 
conoscete appena. 

Rie. Basta un istante per conoscervi.' 

Ame. Siete graziosissimo anche nel mentire. 

Rie. Ma io non mento. 

Ame. Allora siete molto indulgente. 

iìic. Sarebbe la prima volta. • - 

Ame. E perchè? 

Rie^ Perchè io fui sempre severo, direi <iuasi cru- 
. dcle,, colle donne. | 

Àmc. Ma voi mi spaventate! (Con comica serietà). 

Rie. Non temete; voi mi avete’ quasi soggiogato. 

Ame. Ah! ah! ah! siete ben facile alla sconfitta. 

Rie. Non si può resistere con voi. 

Ame. Non mi credevo tanto potente. 

Rari. Da quanto vedo avete impegnato una lotta che 
non sarà breve. Frattanto che la risolviate, io mi 
ritiro un momento a scrivere una lettera di 
somma premura. Con vostro permesso (a‘ Ric- 
cardo) Torno subito. (Tutto va a seconda dei 
miei desiderii). (Parte). 

. SCENA VII. . . 

f SUDDETTI, meno Bartolomeo. 

. « 

Ame. (Ci lascia soli.... ci dev’esser sotto un 'moti- 
vo.... Lo scoprirò.... se pure non l’abbia già' sco- 
perto). (Dopo un momento) Mi spìace che mio 
padre sia partito. 

Rie. E perchè, madamigella? 


Digitized by Google 



AMBIZIONE B CUORE 


U 

h ■ 

'• 58 

Àme. Perchè vi ha lasciato con una compagnia che 
non potrà gran fatto allettarvi. 

Bic. Ohi ma questo poi.... * 

' Ante. Ma si, mio Dio , voi siete un giovinotto del 

I gran mondo, io invece ho quasi sempre vegetato 

' fra le domestiche pareti, e lo confesso candida- 

: mente mi trovo inabile a sostenere una conv’ér- 

I, . .. sazione. (Con ingenuità) ‘ 

!■ , ’flic. Ma se non doveste pur dire' una parola; baste- 

i , rebbe contemplarvi per passare un tempò‘ anche 

j ' lunghissimo fra'jle delizie del paradiso.' 

I Ante. .Ecco vedete,' per esempio, queste ’còmmediole 

; io non le so recitare. ' • < '• 

lite. Signora, io non crederei già di essere un giul- 
lare. , ‘ 

Ante. Ma e chi vi dice questo? Buòn Dio! se ciò 
. ' fosse direi che tutti gli uomini rappresentereb- 

bero questa parte, perché tutti in società recitano 
' * la loro commedia. Voi non siete già il primo che 

f. abbia cominciato con quei fofmularif del bon-ton 

i quali fanno sempre e poi sempre ridere e chi 
‘ ♦ li Al e chi li ascolta, perchè sono sempre gli stessi, 

credo, da Adamo a questa parte. Ne volete una 
prova? io scommetto che se voi in questo mo- 
mento foste presentato ad un’altra signora, le 
ripetereste le medesime frasi, e se pure aveste 
^ tanta facondia da mutare le parole, i sentimenti 

' ; sarebbero ognor quelli. Vedelè dunque che io ho 

ragione di credere essere questa una commedia, 
e perciò di non sentirmene affatto lusingata. 
Rie. Questa volta però vi siete ingannata. Io sono 
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franco e leale,' incapace di adulare ‘e‘ molto meno 
di mentire.'Vi ho sentito suonare, vi ho sentito 
cantare, vi ho veduta straordinariamente bella, 
vi ho trovata spiritosa, galante, gentile. Ditemi, 
se dopo tutto ciò io possa aver rappresentato 
una commedia. 

Ame. Medesimamente, perchè tutte queste qualità 
non possono imparadisare come voi dite. 

Bìc. M’accorgo che vi siete decisa di sconfiggermi. 
Ma senza che vi adoperiate tanto, vi ripeto che 
son vinto. , , . 

Ame. Sareste mai per caso già innamoralof {Ironica) 
Rie. Temendo un nuovo epigramma non lo direi. 
Ame. Intanto però lo confessate. 

Rie. E quando ciò fosse, non sapete voi che 


Amore a cor gentil ratto s’apprende? 

Ame. Poesia,’ signor marchese, poesia. 

Rie. Fondata però sull’esperienza. ’ ' ‘ ■ 

Ame. Esperienza da poeta. 

Rie. Oh! per pietà cessate; quel cinismo mi fa male. 
Ame. Volete dunque che vi parli sul serio ? 

Rie. Ve ne prego. 

Ame. Allora vi dirò che non ho mai scherzato. 

Rie. Dunque non mi credete? 

Ame. No. 

Rie. Eh! col tempo mi credereste? 

Ame. Chi può penetrare nel futuro? 

Rie. Lasciatemi almeno sperare. 

Ame. Se ci vedete probabilità, sperate pure, 
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Rie. Ciò mi rende abbastanza felice. 
ilmé. Io ammiro la vòstra discrezione. Signor mar- 
obese, perdonate, è l’ora ^in cui prendo lezione 
di ballo, ed io dovrei ... (alzandosi) j 

/lic. Cosi preste mi lasciate.... ^ 

Ame. Noi ci rivedremo altra volta. f.mr 

Rie. E quando ? . , ^ ^ r 

Ame. Quando vi "piacerà farmi , visita. f,Q,. 

Rie. Allora prestissimo; perchè la vostra- convera 
sazìone sebbene piccante ha un vivissimo at- 


traente. 


IV ,0-1' 


-o; 


.:;02 


Ame. Addio, signor marchese, addio." 


’T SCENA vm. 


. r 

I 1. ! 


Riccardo "solo. 


Bizzarra fanciulla.... s’attraverserebbe ella mai alia 
fortuna immensa che si offre a me?.- Pareva 
quasi mi schernisse....^e qual. è quella donna che 
da principio non si mostri schifa e renitente, e 
che poi non ceda anche troppo all’irresistibile 
fascino ohe esercita l’uomo sopra di lei?... 
drà, oh I cadrà essa pure ... Ma e se ciò non av- 
venisse.... Che importa?.... Non sarà questa la 
prima volta che un titolo avrà ^pópto una;dote.... 
Nel mio caso non ci voleva mèglio di questo 
mezzo per salvarmi dalla rovina.... Oh!. ma ecco 
qua quel babbione di Bartolomeo ritorniamo 
virtuoso. . : : , . 

* 4 • « 
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. SCEMA IX. , i 

■ ; •. ; ^ !. / f 

BAfiTOLOMEO e DETTO., 

' * - , I 


Bari. E cosi, caro marchese, chi ha viuto ? . . 

Rie. Cile volete vi dica? la lolla fu lui^a, dis()crata^ 
ma r esito ^ poi credo, sarà, deciso da uu nuovo 
combaltimpnlo.. A-vrei, perù .polivo di credere 
che la vittoria sarebbe, per Die ^ quando eatnasse 
in azione anche la riserva. ! . . 

Bar<. Ebbene q’eDlreràvXqn .dubitale, figlio mio, 
conosco troppo bene Amelia, so quant’ella stimi 
suo padre; e una volta ch’io l’abbia consigliata, 
rassicurandola sul vostro conto, siate pur certo 
che vi amerà. / '**■ 

Rie. Voi mi consolate immensamente. 

Bari. E presto vi considerò anche del tutto , per- 
chè suppongo non vi dispiaccia si concluda an- 
che presto. 

Rie. Assicurato dell’amore di vostra figlia, io' sono 
pronto anche all’istante. - 
Bari. Il tempo soltanto di ordinare ogni cosa,é po- 
scia voi diventerete ricco come comporta il vo- 
stro grado: mia figlia nobile come comporla la 
sua ricchezza, ed’ io contento di vedervi felici. 


Rie. Ora, signore, sono, pienamente rassicuralo , e 
me ne parto coll’animo colmo di gioja: anzi, guar- 
date, prima di lasciarvi bisogna che vi chregga^uii 

'favore., “ ‘ ‘ “ ' 

■ ' ‘ '■ .. . 
4mbizrc cuore, f 


» 
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Bari, {retrocedendo di qualche passo) Un favore!... 
Bic. Si. Vorrei gustare una di quelle dolcezze ne- 
gate al povero orfano. Voi siete il primo che m i 
abbia parlato come un padre; ebbene, permettete 
che considerandovi come tale io vi dia un ab- 
braccio. - 

Bari. Oh se pon è che questo, con tutto il cuore, 

' figlio mio, con tutto il cuore ! (Si abbracciano) 
Bic. Grazie, signore, grazie. (S'avvia per partire) 
Bari. Ricordatevi di tornar presto veh I 
Bic. È troppo grande ornai l’affetto che a voi mi 
‘ lega per' potere a lungo starvi lontano. (S'inchina 
e parte) | i , 

..'li', t . ■•il : <-! . . > . ' I > 

l . • 'M ' . 1 ' . "■! 

SCENA X. ; , 

. ‘ ' Bartolomeo solo • 

Oh! che giovine d’oro! oh che giovine d’oro. 
Non ci voleva che la mia testa veh ! per ideare 
questo matrimonio e farla così alla barba di tutte 
^ queste ^nobilucce in rovina che riguardavano mia 
< figlia con occhio di sprezzo e quasi quasi di 
compassione; ma ora dovranno inchinarsi alla 
signora marchesa a loro marcio dispetto.... Io 
jPerò resterò sempre il dovizioso Bartolomeo Ar- 
genti, e nulla più!... Oh! ma no. Spero bene che 
almeno per consenso mi buscherò anch’io un po- 
chino di nobiltà, e Unirò per essere chiamato il 
marchese Bartolomeo Argenti. Col danaro a que- 
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sto mondo si ottiene quello che si vuole. Via, in- 
terroghiamo ora Amelia. (Va alla porta di destra 
. e, chiama) Amelia!... 

• SCENA XI. 

^ •' Amelia e detto. 

Ame. (entrando). Che desiderate, padre mio? 

Bari. Desidero adempiere ad un dovere sacro che 
Dio impone ai genitori. 

Ame. E quale? i . . 

Bari. Quello di* pensare alPavvenire dei loro figli, 
alla loro collocazione. 

Ame. Mi pare però precipitato questo pensiero. 
Bari. Perchè ? 

Ame. Perchè io sono giovine, e troppo giovane per 
maritarmi. 

Bart. Ed io sono troppo vecchio per fare una pro- 
■ trazione. D’altronde è un passo que.sto che sta 
' bene farlo negli anni primi, anziché nell’età 
'■avanzata. 

Ame. Ma io non ho nessuna intenzione di.... 

Bart. Cosa mi vai tu sfilinguellando di intenzione? 
l’intenzione ci deve essere'quando trattasi di se- 
condare il volere del padre. 

Ame. Spero bene che non vorrete farmi violenza. 
Bart. Io voglio che tu obbedisca, perchè io non de- 
sidero che il tuo bene. T’ho trovato un eccellente 
partito, per mezzo del quale tu occuperai un po- 
sto nella più aita società. 
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Ame. E voi dunque vorreste sacrificarmi all’am- 
bizione? 

Bari. Ma che ambizione 1 che ambizione! queste le 
sono idee sovversive del nostro secolo fanatico, 
in cui si dice ambizioso colui che cerca mettersi 
in quel rango sociale che gli si spetta- 
tine. Questi péro sono sempre matrimonii di pro- 
getto. 

Bari. No, signora, perchè il matrimonio di pro- 
getto, come dice lei, importa un sacrificio.: ma 
lei non è sacrificata dal momento che la destino 
ad un giovine belio che l’ama e che la stima. 
Ame. E chi è infine questo illustre sposo? 

Bari. Suppongo che tu l’abbia di già immaginato. 
Ame. Il marchese Riccardo!?... , • / 

Bari. Appunto; ora, che ne dici? 

Ame. Che soltanto a forza mi piegherei a conce- 
dergli la mia mano. 

Bari. Amelia', tu vuoi assolutamente darmi un di- 
sgusto e ricambiare in tal guisa l’affetto e le 
premure mie? È l’unica volta questa che io ti 
chiedo un favore, 1’ unica volta, e mi dai un ri- 
fiuto. Non ti credevo nè tanto ingrata, nè tanto 
' cattiva. . 

•A Ma, padre mio! 

Bart. Taci: non profanar più questo nome, io non 
• sono più nulla per te. 

■Ame. Ma voi mi trafiggete l’anima! 

Bart. Oh! tu l’hai già trafitta a me troppo cru- 
delmente; segui, segui pure il tuo capriccio: io 
non muoverò più una parola per consigliarti, e 
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cosi sarai pienamente felice; li toglierò anche il 
dispiacere di vedermi. 

Ame. Gran Dio!... ma che dite mai? 

Bari. Ho risoluto. 

Ame. E che? 

Bari. Di non rimanere più qui con le. 

Ame. Ah I no, no : tutto sacrificherò, ma voi non 
mi abbandonerete. 

Bari. Allora decidi. 

Ame. (Ahi se questo sacrifizio valesse a salvarlo!) 

Bart. Ebbene, che rispondi? 

Ame. Padre mio, io vi obbedirò purché voi non 
mi neghiate una grazia. 

Bart. Sentiamo. 

• t « 

Ame. (supplichevole) Perdonale ad Eugenio, perdo- 
nate a quella povera famiglia. 

Bart. Corpo di Bacco !... possibile che tu abbia sem- 
pre e poi sempre in mente quella gentaglia, quella ■ 

plebe di nessun conto!? 

Ame. (accarezzandolo) Via, siate buono, fate conto 
che questo sia il regalo di nozze. Vedete bene 
ch’io chiedo ben poco. : i 

Bart. Aufl... mi secchi pure.... Ebbene concederò 

una dilazione. j 

Ame. Ma e il perdono?... 

Bart. No, no, no e sempre no. Non me ne parlar 
più. Rifletti a quanto ho detto, e decidi. Vedremo 
se ami più tuo padre o quei disgraziati. (Entra t 

indispettito nella sua stanza) 
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SCENA XII. 

. J . ì 

Amelia sola . 

I ■' 

Uomo ambizioso 1 lu dunque sacrificherai la fi- 
glia tua ad un miserabile tìtolo di nobiltà? non 
li curerai ch’ella sìa infelice per tutto il tempo 
della vita, purché tu la senta a salutare coi titolo 
di marchesa, purché tu vegga un blasone ornar 
le tue porle, purché ella sia ammessa in quella 
società fredda, superba e despota che per una 
stupida albagia si é arrogata il diritto di primeg- 
giare sul resto degli uomini, quasicché il più 
umile artigiano fosse una creatura meno nobile, 
meno dignitosa in faccia a Dio? Via, cessa di bat- 
tere, povero cuore, agghiacciati, impietrisci: lu 
avevi già palpitato, ma il tuo fu un palpito ple- 
beo, non sapevi ancora che in mezzo a tanta 
civiltà, a tanto progi’esso T affetto deve essere 
calcolalo sulla lavagna e dato al migliore offe- 
rente?... Oh! meglio non essere nati, che dover 
sottoporsi a tanta follia. . 

SCENA xm. 

Rodolfo e detta. 

• * ' • 

itoci, (entrando) Buon giorno, cuginetta mia. 

Ame. (distrattamente) Ah ! sei tu Rodolfo ! 
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Rod. Io in carne ed ossa che sono qui venuto per 
sapere se il mio buon Eugenio si trova bene 

« t • l 

qui. 

Ame. Eugenio?... qui?...’ ma io non fi comprendo. 
Bod. Ahi dunque tu non sai ch’io gli ho fatto otte- 
nere il posto di segretario presso tuo padre. 
Atne. Che intendo mai I , ‘ ' 

flod. Te ne spiace forse? ‘ ‘ 

Ame. Mi spiace che l’infelice, per dolorose .circo- 
stanze, non l’ abbia potuto ottenere. ‘ . ’ 

Bod. Diavolo I non saprei trovare la ragione pel* 

• < • I » > . ‘ j I * • • 

CUI.... 

» . ^ ‘ 

Ame. La ragione si è, che essendogli state derubate 
le perle che io lasciava jeri in sua casa, mio pa- 
dre tiene Eugenio e la di lui famiglia come au- 
tori del latrocinio. • ’ / 

Bod. Per Finfemo!... tacciare di latrocinio' |l più 
onesto giovine ch’io m’abbia mai conosciuto, 
la più onesta famiglia della' nostra città I j 

Ame. Non si limita solo a tacciarlo, ma vuol anche 

,1 

procedere contro di lui legalmente. . 

Bod. Questo poi è troppo!.... ma ci sono io, vehI... 
oh, ci sono io, e giuro solennemente die non 
permetterò mal un simile scandalo. Mi renderò 
garante per lui, pagherò se fa dì bisognò, ma 
l’alito Solo dell’infamia non offuscherà l’inno- 
cenza di quella famiglia che io amò, venero e 
stimo. ‘ _ , ^ 

Ame. Cuore generoso 1 ‘ ’ 

Bod. È Punica buona qualità, fra. tanti vizii, di 
cui mi vanti. 
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il Pochi però l’assamigliano. ... ^ r.- •. 

Jiod, Vu()r.dirè che sarò un» bestia rara. .. . ■ 
Ame. Té felice! che hai un umore sempre allegro. 
lìod. sudo io, non ho pensieri, non ho disturbi, 
non ho moglie..,,, lo starmi sui grave sarebbe 
per me uno sforzo che ritengo inutile. E, tu sei 
forse afllilta? ‘ , , , * • 

Anne. Oh molto, Rodolfo, molto I . , - < 

flod. Diventeresti tu pure romantica? 

Àme. Non c romanzo, ma terribile realtà. ,„j,. 

Rod. E d’onde tanta sventura? , , • 

Ame. Da mio padre. 

Rod. Da tuo, padre? . « . r 

Ame. Sì, perchè egli mi vorrebbe sacrificare ad un 
nodo abborrito. • .... » 

Rod. Ma bravo, signor papà, ella dunque jContratta 
sua figlia come un mercante la sua merce? Ev- 
viva l’amor paterno, evviyano i. lumi. del.... 
gaz.... Ed a qual [privilegiato mortale t’ha egli 
venduta? ^ ^ , 

Amé'. Ad un nobiluccio, a certo marchese Riccardo 
Albani. . . • 

flod. Albani,!... Albani !... Òhi nia questo nome non 
'. ITip più udito.,.. Via, via, sarà una célèbrità inco- 
gnita. Ma Sai però che è graziosa , davvero, d dirò 
meglio ridicola’ al massimo gradò?* voler rattri- 
[ .stare una'ragazza,’perchè?... per aggiogarla ad un 
animale,' che ammesso pure abbia nelle 'vene il 
sangue del più puro color, bleu, in fine Sarà poi 
, sempre un animale come gli altri. Cugina,* non 
afhìggerli, mi faccio garante io che tu non Io spo- 

- I 
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serai, dovessi anche trargìi dalteVene tutta quella 
certa sostanza bleu che mette l’entusiasmo nel 
padre tuo. * ' ' ‘ ' * 

Ame. Oh! se tu ne fossi capace. 

Bod. Ne sarò capacissimo.... mi stimi tu dunque 
un poltrone ? 

Ame. Non già, ma temo della riescita. 

Bod. Ebbene: lo vedrai. Ora corro da Eugenio per 
accomodare la sua faccenda; poi mi dedico tutto 
a te. 

Ame. Ah ! sì : salva quel caro giovine (con pas- 
sione) 

Bod. (marcato) Caro giovine I... ti sta dunque molto 
a cuore. 

Ame. Come tutti coloro che soffrono ingiusta- 
mente. ’ ' 

Bod. Già, già: ma quel caro.... quel caro.... non 
m’escirà dalla memoria. 

Ame. Ebbene 1 e quand’anche sentissi per lui una 
certa simpatia? 

Bod. Niente di male. Perù basti questo a farti co- 
noscere quanto facilmente io penetri certi se- 
greti. 

Ame. Rodolfo! lo salverai tu? 

Bod. (scherzevole) E dovrò salvarlo soltanto come 
amico mio ? 

Ame. Ma,... (arrossendo) 

Bod. Abbasso l’orgoglio. 

Ame. Ebbene 1 salvalo anche come amico mio. 

Bod. Ora io volerò in suo soccorso e lo difenderò 


Dìgilized by Google 



•V*. 


^ ?0 AMBIZIOI^B B CUOBB 

anche contro un esercito. Addio, cugina (tragi- 
‘ camente) Addio. (Parte) 

Ame. (Cielo, secondalo nei suoi progetti). (Entra 
. ' nella sua stanza. Cala il sipario) 



f, * ; « » 

PINE dell’atto terzo. 
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Stanza come nell’atto primo. 


SCENA PRIMA. - ‘ 

I • .1 • 

EvGEmo ‘ solo,’ passeggiando in atto sdegnoso: 

t 

Noi!... noi ladri.... è orribile!... Ma chi cancellerà 
questa macchia da me, dalla mia famiglia?... chi 
rialzerà questa fronte che vergognosa dovrà ab- 
bassarsi in faccia a chiunque vorrà ricordar quel 
delitto di cui sono innocente.... Una sola cosa 
m’era cara al mondo, l’onore!... ed ecco ch’io l’ho 
perduto in un sol punto.... Deh! toglimi anche la 
vita, 0 Dio, giacché ora per me essa è divenuta 
insopportabile.' (Si getta disperato sopra urià sedia 
nascondendosi il volto fra le ' mani) - ' ' 

SCENA' II.: ' '• • 

I : •. ‘-j 

Gemma dalla sinistra, e DsfTO.i -i 

Gem. (scuotendolo dolcemente) Tu soffri assai, mio 
buon Eugenio. • ; ; , ' 

Eiig. Quanto non ho prima d’ora sofferto. ‘ ' 
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Gem. Via, sii ragionevole; calmati. Questa colpa 
non l’abbiamo commessa, e l’innocenza dovrà 
trionfare. 

Eug. Trionfi pure, ma intanto noi siamo i colpe- 
voli, e il peso dell’infamia ne schiaccia sotto di 
sè.... Non vedi? a quest’ora la voce si sarà già 

divulgata.... non avrò più amici nessuno!... 

nessuno!... Ma l’infame (con trasporto di furore) 
l’infame che mi piomba in tanta desolazione.... 
Oh ! potessi trovarlo, e io lui sfogare questa rab- 
bia cupa, profonda che mi divora, che mi con- 
suma.... ma, è inutile, la virtù è una menzogna, 
giacché essa è sempre calpestata ; bisogna esser 
malvagi, per poggiar aito, bisogna sprezzare 
tulio. ’ 

Gem. Eugenio, ma tu bestemmi !... 

Eug. Sì, io bestemmio, perchè v’hanno certi dolori 
che piegherebbero anche l’animo più forte^per- 
chè avvengono fatti così atroci che quasi fareb- 

. berot dubitare dell’esislenza di un ente giusto e 
perfetto. 

Gem. Taci, ti ripeto, se t’ascoltasse nostra madre 
a parlare in tal guisa le si accrescerebbe il tor- 
mento e l’afilizione. 

Eug. Povera madre! e come sta essa? 

Gem. S’è alquanto calmala, ed ora quel lieve as- 
sopimento in cui è caduta le t>otrà giovare as- 
sai.... dunque non turbiamola. 

Eug. Si, non turbiamola.... Riccardo non s’ è più 
veduto. Rodolfo neppure.... Oh! ossi jmre m’a- 
vrebbero dimenticato!?.. ‘ • 
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SCENA III. 

Rodolfo e detti. 

Jìod. (entrando improvvisamente) ViodoUo nou diinen* 
tica mai gli amici. 

Gem. Il signor Rodolfo! 

Eug. (correndogli incontro e stringendogli la mano) 
Ohi amico, amico mio, tu non mi hai dunque 
dimenticatoi 

Rod. Non son già io l’amico del buon tempo soh 
tanto, nè tu dovevi far tale giudizio di me. 

Eug. Perdonami : ma certe sventure mettono lo 
sgomento nell’animo. 

Rod. Tì perdono tutto, purché tu mi dia una sedia, 
perchè non ne posso più. Ho galoppalo più di 
un cavallo per arrivar presto (Gemma gli dà una 
sedia) 

Eng. Avresti qualche novità? 

Rod. E di che sorta! 

Gm \ 0 cattive? (Con ansia) 

Rod. Ma buone, diavolo, sempre buone: ho io l’a- 
spetto d’un uccello di malaugurio. 

Eug. Sarebbe vero ? 1 

Gem. Narrate dunque, narrate. 

Rod. Ecco qua come sta la cosa. Appena venuto 
in cognizione della vostra disgrazia e dell’ira di 
mio zio contro di voi. io non ho avuto che un 
pensiero.... quello di salvarvi. Decido dunque di 
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correr subito qui per sentire come stava la cosa 
minutamente. Caminin facendo passo davanti alla 
bottega del signor Filippo il gioielliere: io tirava 
dritto senza badare più che tanto, quando sento 
una voce argentina che pronunzia il mio nome. 
Oh! le voci argentine hanno una potenza magne- 
tica su di me, quindi mi volto, guardo e vedo 
la figlia del gioielliere che sulla porla della bot- 
’ tega accennava dolcemente a me. Io era spinto 
da un affare urgentissimo a tirare avanli,‘ma 
l’ educazione voleva eh’ io non mancassi ad un 
atto di gentilezza, e perciò arresto per un mo- 
mento la locomotiva delle mie gambe, e vado 
* 'a fare un complimento a madamigella. — Come 
sta? sta bene? (dico ioj. — Grazie, benissimo 
(dice lei), e dove con tanta foga? — A passeggio 
’ ^rispondo io) — È una passeggiata impetuosa 
‘ (soggiunge lei) — Io cammino sempre a seconda 
delle idee che mi passano pel capo. — Grandi 
idee dunque ! — Immani, strepitose.... ^ 

Eug. Scusami se t’interrompo: ma come c’entra 
questa conversazione col nostro affare? r 
Rod. C’entra più che Pilato nel Credo, perchè quella 
fermata e quella conversazione produssero 'una 
scoperta, non dirò come quella d’America, ma 
poco meno. Già tu lo sai meglio di me, le grandi 
scoperte si debbono sempre al caso. 

‘Evg. Quand’è così, prosegui pure. 

Rod.‘ Per tagliar corto dunque, dirò che ci perde- 
''' vamo in ciarle per lo meno inutili, quando mada- 
migella reclina gentilmente il capo e con un sor- 
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rìsetto tutto grazia saluta un bel giovinotto che 
di 11 passava. Allora io le domando subito se 
quella fosse una passione amorosa. — No, no, 
soggiunse, appena da jeri conosco quel signore, 

' perchè venne qui da mio padre a vendere gio- 
jelli. — Gioielli! questa parola mi fece una pro- 
fonda impressione. — Si potrebbero vedere, ma- 
damigella? — Non posso, perchè mio padre li 
ha chiusi nello scrigno. — Quando tornerà vostro 
padre ? — Non lo so. — Ebbene , tornerò più 
tardi. E senza aggiunger sillaba volto via e corro 
diflllato da voi. 

Gem. Lo vedeste voi quel giovine? 

Rod. No, perchè quando mi volsi, egli si era già 
inoltrato. 

Gem. E di che condizione lo giudicaste ? 

Hod. Se dovessi giudicare dall’abito, direi signorile, 
ma siccome l’abito non fa il monaco, cosi po- 
trebbe anche darsi fosse un birbante sotto ricche 
spoglie; ed il caso non 'sarebbe improbabile, 
massime in oggi che i ladri sono quelli che ve- 
stono più riccamente. 

Gem. Ed ora, qual’è la vostra intenzione? 

Eug. Si, qual’è la tua intenzione? 

Rod. Una cosa semplicissima; andiamo noi due a ve- 
dere questi giojelli ; se sono quelli che cerchiamo, 
li compero e li fermo in mano al signor Filippo; 
mettiamo la giustizia al fatto delia cosa; ella 
sguinzaglia ì suoi veltri sull’orme di quel signor 
ladro; egli viene punito; tu sei giustificato, quadro 
di gioja e cala la tela. 
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Eug. Il tuo è un {progetto stupendo Mua , e se an- 
dassimo delusi', se non si scoprisse... . non lo 
capiscl..che .allora io sono perduto, e perduto 
per sempre? . , 

Rod. Non t’inquietare, Eugeniuccio mio,/Se la- cosa 
. andasse anche male, il rimedio. c?è sempre.; 

JSttg. E quale?. • 

Rod. Altra cosa 'semplicissima come sopra;rio mi 
rendo -garante per te verso quel feroce mio zio: 

, intanto s’acquista; tempo, si briga, si cerca, e. se 
r non, si trova, io snocciolo i quattrini, e buona 

notte. .i* 7 . !• < ;• 

Gem. Oh ! fratello,. io te lo diceva bene, or, ora che 
• vi sono anime generose anche per, gli infelici.' 
Rod. Vedi? questa lode mi paga ad usura il, bene- 
fizio. ‘ . ! • , ) ?' r. .. 

ffem. .Povero .compenso I . .< - i . .,, 

£ug, Oh Rodolfo, tu sei tutto, per me dopo Dio. 
Rod, II, merito non è affatto mio, ci ha la sua buona 
parie. anche un certo angioletto custode.... . 

Eng. % chi è desso? fCe» ansia) . , , 

Rod. (con secondo fine) Per ora non dico, niente.... 
più tardi -forse..,, quando. avrò spicciato un affa- 
ruccio con un tal marchese senza, marchesato^ 
Gem. Un marchese 1 e. chi è di grazia costui?,. 
Rod. È un tale:' che. venderebbe .il suo titolo, per 
; isposare >la dote di mia cugina... * , 

J Eu ; fdaisèj (Cielo 1) s, \ i 

ìGm.'Ma il nome; il nome di questo marchese? 
itod.'U nome?.’., aspettate.,., certou,. certo.... Alba.... 


Digitized by Google 


r 


ATTO QUARTO. 


77 


Gcm. (con terrore) Albani?! 

fìod. Oh ! lo conoscete dunque anche voi ? 

Gem. Ah! lui!... lui!.... (CMde svenuta nelle braccia 
di Rodolfo) 

Eug. (accorrendo) Sciagurato! che hai fallo? 

Rod. (confuso ed abbattuto) Io.... io.... ma non sa- 
peva.... che.... perdonami, sono una bestia. 

Eug. Oh I non è tua la colpa, ma del destino che 
ci perseguita. 

Rod. Ma presto, bisogna soccorrere questa sventu- 
rata. 

Eug. Hai ragione; adagiala su questa sedia. 

Rod. Ora hai spirito, hai acque.... insomma muovili. 

Eug. Io perdo la testa. (Via dalla sinistra) 

Rod. Povero angioletto! quanto è bella anche sve- 
nuta!... essa dunque Pamava? ed è stata tradita. 
Questo marchese è dunque un birbante matri- 
colato. 

Eug. (entra con una boccetta in mano) Ora gli farò 
odorar quest’acqua. 

Rod. A me, a me: tu sei troppo agitato: non faresti 
a dovere. (Si adopera a far rinvenire Gemma) 

Eug. {tra se) Tre volte infamo.... sconterai a caro 
prezzo la tua viltà. 

Rod. (c. s.) Pare si risenta un poco. 

Eug. Anche tu dovevi tradirmi, anche tu dovevi 
colmare il calice dell’amarezza. .. ed io t’amai e 
ti chiamai còl dolce nome (l’amico e di fratello.... 
Oli! lutto è menzogna quaggiù... lutto è mal- 
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Rod. (c. s.) Apre gli occhi, Dio ti ringrazio!..- è 
salva! 

Gem. Oh Riccardo! Riccardo mio! 

Rod. Via, madamigella, fatevi coraggio: che! vo- 
lete disperarvi per un uomo che non merita più 
il vostro affetto, nè la vostra stima? 

Gem. Io l’ho tanto amato; tutta la mia fiducia avea 
in lui riposta.... le sue parole parevano tanto 
sincere.... oh ! io non meritava tanta crudeltà. 
(Scoppia in dirotto pianto) 

Rod. (Or ora piango anch’io) {tra sè) 

Gem. {volgendosi ad Eugenio) Oh! fratello mio, se 
tu sapessi qual tumulto di contrari affetti si su- 
scita in un’anima barbaramente tradita, tu com- 
patiresti alia mia disperazione: è un giorno di 
sorriso svanito per sempre, è un dolor senza 
conforto, è un^ira impotente. Lo spergiuro ti sta 
sempre dinanzi agli occhi, egli ha sul labbro 
continuamente il sogghigno schernitore, e ti par 
quasi ch’egli goda di una gioja spietata. Soltanto 
chi ha ardentemente amato può comprendere 
l’atrocità di queste pene. 

Evg. Ma io lo spegnerò quel sogghigno infernale. 

Rod. E se avrai bisogno di un ajuto in questa ope- 
razione, non dubitare del mio zelo. Io non sono 
spadaccino: ma t’accerto che so tempestar certi 
pugni, al cui confronto sarebbero baci quelli 
inventati da Eugenio Sue nei Misteri di Parigi. 

Gem. No, no, non fate scandali; certe nefandilà 
non si puniscono che coll’esecrazione. 

Rod. Eh! !mia cara, questa sorta di gente ha la 
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pelle del rinoceronte; ci vuole un po’ più del* 
l’esecrazione per pungerla al vivo, e soltanto 
una carezza erculea assestata nella parte più sen- 
sibile del loro corpo, li rende accorti d’aver sba- 
gliato. 

Eug. Rodolfo ha ragione, ed io non gli perdonerò 
se non mi sarò vendicalo. 

Gem. Ve ne scongiuro, non fategli alcun male; il 
rimorso o tardi o tosto lo colpirà, e solo^ un 
istante ch’egli si penta del'suo fallo, solo un 
istante ch’egli mi compianga, basterà perchè gli 
perdoni tutti i patimenti ch’egli mi fece soffrire. 

Rod. Insomma, voi l’amate ancora, e perciò a voi 
non spetta decidere di lui; questa cura riguarda 
solamente noi due. Per ora non parliamone altro: 
procurate di tranquillarvi. Gioverebbe assai se 
potessi scoprire qualche cosa intorno a quel ma- 
ledetto furto; una buona notizia compenserebbe 
la cattiva: dunque io, senza perder tempo, vado 
a continuare l’opera incominciata, e se ci riesco, 
innalzatemi pure un monumento d’affetto e di 
riconoscenza nel vostro cuore, che mi sarà più 
gradito d’una statua in marmo, o d’una croce 
di cavaliere emerito di molto merito. Dunque, 
Eugenio, Gemma, qua la vostra mano, ed accer- 
tatevi che finché starà saldo questo povero pun- 
tello, non vi sarà un Sansone che possa farvi 
crollare addosso l’edilìzio. Siamo intesi. A rive- 
derci fra poco. (Parie correndo dal mezzo'^ 
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SCENA IV. • 

/ DETTI, meno Rodolfo. 

Ettg. Ohi raro e quasi unico esempio d’amicizia!... 

costui tanto buono, e Riccardo tanto infame t 
Gem, Fratello, tu gli perdonerai, non è vero, come 

10 gli perdono. 

Eug. Purché egli non si presenti mai più al mio 
sguardo.... allora forse.... 

Gem. E se tu lo vedessi? 

Eug. Credo che non sarei capace di resistere a me 
medesimo. 

Gem. Ma se io te ne pregassi? 

Eug. Insomma, tu l’ami veramente ancora ? 

Gem. Io non l’amo, ma non posso odiarlo, 

Eug. Ebbene, sia pure; giacché lo vuoi, soffocherò 

11 mio sdegno, e gli perdonerò. 

Gem. Io non desiderava di più dal tuo fraterno 
affetto. (Si picchia) 

Eug. Bussano alla porta di strada. {S^avvia per par- 
tire) 

Gem. (Cielo! se fosse Riccardo!) (Corre a trattenerlo) 
Eug. Perché mi trattieni ? Ah comprendo l tu temi 
per lui! 

Gem. Ebbene si, io temo che in un primo impeto.. . 
Eug. (cupamente) Non ti dissi già ch’io gli perdono? 
Gem. Ma però non sei tranquillo. .. hai l’aria stra- 
volta.... Attendi almeno ch’io vegga. .. (Corre alla 
finestra) Ah sì! è Riccardo. 


V 
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{precipitando per improvviso moto di furore 
verso la porta) Il miserabile t 

Gem. {arrestandolo di nuovo) Per pietà, Eugenio, 
non lasciarti sopraffare dallo sdegno. Te ne 
scongiuro, permetti che io sola gli parli prima. 
{Si picchia ancora) Ritirati nella tua stanza. 

Bug. Ha è impossibile! 

Gem. Deh! non' negarmi questa grazia. (Sebbene 
renitente lo spinge nella stanza a sinistra, poi ne 
chiude Guscio) Ora dammi forza, o Dio, di supe- 
rare quest’ultima lotta. 

SCENA V. 

Riccardo e detta. 

Rie. Quasi quasi dubitava non mi voleste più in 
casa. 

Gem. (con mal repressa simulazione, che durerà per 
quasi tutta la scena) E ci sarebbe' forse motivo 
di far questo? 

Rie. Io vorrei credere di no: ma era tanto che bus- 
sava.... 

Gem. Che vuoi? sono stata trattenuta un momento 
presso mia madre, la quale non si sente troppo 
bene. 

Rie. Ha dunque molto sofferto nella disgrazia ? 

Gem. É vecchia, è infermiccia, ed ogni scossa la 
fa risentire profondamente. 

Rie. Povera donna!... come me ne spiace. 


DIgilized by Google 



AMBIZIONE E CtORB 

Gem. Certo; chi ha cuore sensibile non può a meno 
di non sentirsene vivamente commosso. 

Hie. Io più d’ogni altro per Pafietto che porto alla 
vostra famìglia. 

Gem. Quanto sei buono! 

Bic. Ma che hai, Gemma ? mi sembri fredda, irre- 
soluta; insomma non trovo in te quell’espres- 
sione amorosa colla quale sei solita accogliermi. 

Gem. Non dovresti meravigliartene, conoscendo 
quanto ne è accaduto. 

■Jìic. Ma è appunto nella sventura che maggiormente 
si prova il bisogno d’amare. 

Gem. Quando però si è riamati. 

Jìic. Perchè questa strana risposta? Dubiti forse 
di me? 

Gem. Gli uomini sono tanto facili a mutare d’ af* 
fetto, massime se si tratta d’una povera fanciulla. 

Jìic. Tu dunque non hai fiducia in me? 

Gem. Non potrei negarlo.... qualche volta diffido.... 
mi passano pel capo certe idee.... M’immagino 
per esemplo ti venisse offerta una giovinetta più 
bella di me, con una ricca dote.... tu allora forse 
resti abbagliato e posto nell’alternativa, dimen- 
tichi la povera creslaja , che sebbene virtuosa, 
pure non poteva aggiungere alcun lustro al tuo 
nome, per appigliarli a quel vantaggioso parlilo. 

Jìic. Ma queste le sono pazze idee. 

Gem. Tu dunque le siimi propriamente tali? 

Jìic. Si, mille volte si. 

Gem. E se io ti rispondessi; so tutto, levati una 
volta quella maschera , cessa di mentire tanto 
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sfrontatamente : non voler più a lungo prenderti 
giuoco d’una misera delusa. Non ti basta sagri- 
flcare la vittima, vuoi anche tormentarla lun- 
gamente, perchè le torni più crudele il disin- 
ganno estremo? Va sciagurato, sposati a colei 
che ti porterà oro e non affetto ; uno scopo in- 
fame soltanto era quello che ti traeva a sedurmi ; 
tu non l’ottenesti, non importa; sarà un argo- 
mento di più per rallegrare le ore d’ozio fra gli 
scellerati tuoi pari : godi, godi pure, finché tu 

10 possa, ma ricordati che non sempre si canta 

11 trionfo, e che non è sempre una donnicciuola 
quella che s’ incontra nel cammino delia vita. 
Intanto, se per la vostra razza è dolce cosa mi- 
rare l’infortunio, saziatene e lo contempla in 
questa povera creatura che tu condanni ad un 
perpetuo pianto, rendendola per sempre infelice. 
(A queste ultime parole il pianto a lungo tratte- 
nuto, sgorga dalle sue pupille) 

Bic. Ohi Gemma, perdona.... ma fu una terribile 
necessità. (Avvicinandocele e tentando prenderle la 
mano) 

Gem. (ricomponendosi) Signor marchese, ella non 
deve rendere a me questi cohti, nè io cerco ul- 
teriori schiarimenti. La prego perciò d’escire al- 
l’istante da questa casa, ove per nostro comun 
bene non avrebbe mai dovuto penetrare. 

Bic. Ma.... 

Gem. Vi ripeto, la vostra presenza mi fa male.... 
escite t 

Bic. lo non mi muoverò di qui se prima non mi 
avrete ascoltato. 
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SCENA VI. 
Eugenio e detti. 


Evg. {comparendo improvvisamente suW uscio e con 
accento terribile) Ed io vi ascolterò! 

lìic. {atterrito) Voi! 

Gem. {supplichevole) Eugenio, Eugenio: se non per 
me, almeno per lei. (Additando la stanza di sun 
madre) 

Bug. Non temere, il signor marchese sa già in qual 
modo ed in qual luogo dovrà scolparsi, se pure, 
oltre essere infame, non è ancheNvile. 

Eie. Basta cosi.... accetto questa giustificazione. 

Gem. Oh! per quanto avete di più sacro, evitate 
questo scontro. 

Eug. L’onore e poi la vita. Dunque, signor mar- 
chese, non vogliate ritardar troppo. 

Eie. Quest’oggi o domani si deciderà. 

Eug. Sta bene, ora potete andarvene. (Eiccardo esce 
e nel sortire urta contro Eodolfo che entra preci- 
pitoso) 


SCENA VII. 

Rodolfo, Eugenmo e Gemma. 

Eod. Oh! perdoni, signore (a Eiccardo che parte 
senza badargli) 
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Gem. Signor Rodolfo, per carità, fermatelo, ferma- 
telo. 

lìod. Ma chi debbo fermare? (Meravigliato) 

Gem, Quel giovine che avete veduto partire. 

Rod. E chi è desso? 

Gem, Non indugiate, vi ripeto. (Rodolfo va per par- 
tire) 

Bug, No, arrestali. 

Rod. Va e sta: non siete mai d’accordo voi altri 
due. 

Bug. Vieni qui. (Lo conduce alla finestra) Vedi tu 
quell’uomo'che frettoloso si allontana? 

Rod, Lo veggo : è quello stesso che ho incontralo 
entrando. 

Bug, Sai tu chi egli sia? 

Rod. No.... ma: si. .. aspetta ... per l’inferno I non 
m’inganno! 

Bug. Che ! ? • 

Rod. (sempre osservando) Assolutamente è proprio i. 

desso. 

» 

Gem. Ma chi dunque? 

Rod. Gioite, miei cari, gioite! tutto è scoperto. 

Bug. Ma spiegati per amor del cielo! (Con ansia) 

Rod. La spiegazione è fatta: io sono stalo dal gio- 
ielliere, ho trovato le perle, e quell’uomo che tu 
ora m’indicavi è lo stesso che mi fu indicato 
dalla figlia del gioielliere come venditore delle 
perle.... è il ladro insomma. 

Gem. Gran Dio!... (col massimo terrore.) 

Bug.ì/La ciò è impossibile.... Il marchese Riccardo! !... 

Rod. È il ladro. 
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Eug. Ti ripeto che è impossibile. 

Bod. È ciò che vedremo.... (Via correndo dal fondo. 
Eugenio vuol seguirlo, ma s^ arresta come interdetto. 
Gemma cade sopra una sedia. Cala la tela) 


PINE dell’atto quarto. 
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5ala riccamente ammobigliata in casa di Rodolfo. La porta di 
mezzo comanicherà con un’ altra sala illaminata per ona 
festa da ballo. Laterali a destra ed a sinistra. Tavolino da 
giaoco. Sedie, divani ecc. All’ alzarsi dui ^sipario s’ode una 
lieta mosica, e si veggono nel fondo passeggiare alcune ma- 
schere. Poco dopo entrano Rodolfo e Bartolomeo. 


SCENA PRIMA. 

Rodolfo e Bartolomeo. 

Rod. Che ne dite, caro zio, di questo festino improv- 
visalo? 

Bari. Dico che non potrebbe essere più splendido. 
Ma e d’ onde quest’ idea ? 

Boi. Cosa volete I un capriccio: il piacere dì far 
divertire mia cugina prima che si seppellisca nella 
tomba del matrimonio. 

Bari. A proposito : che te ne pare? eh! della scelta 
che ho fatta? 

Boi. Essa è degna della vostra gran testa. 

Bari. Cioè.... cioè.... spiegati meglio. 

Boi. Sb degna di un uomo che la sa lunga assai, 
d’una volpe vecchia. Per verità mi sento anch’io 
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solleticato dall’idea d’aver, per cugina nienteme- 
no che una marchesa. É un contratto di ferro, 
ma che dico di ferro? d’oro del diciotto: e voi, 
caro zio, ora potete proprio dire d’essere il primo 
negoziante di questa città. 

Bari. Egli è certo che questa sorta d’affari non tutti 
li sanno trattare. 

Rod. Io vorrei però fare un po’ di più. 

Bari. E che, di grazia? 

Rod. Pare impossibile che voi con tanta penetra- 
zione non vi siate avveduto quale distanza corra 
tra un padre plebeo ed una figlia nobile, e che 
non abbiate perciò pensalo di togliere questa ine- 
guaglianza. 

Bari. Quest’ idea è suggerita anche a me, ma il modo 
di effettuarla?... 

Rod. Buon DioI è cosa tonda come PO di Giotto: 
fatevi nominar cavaliere. 

Bari. Cavaliere... cavaliere.... è presto dettò.... ma.... 

Rod. Via, vi rendereste indegno della vostra' cele- 
brità trovando intoppo in simile frivolezza. 

Bari. Scusami, io non ci trovo il bandolo. 

Rod. Ma se son cento i modi. Adulate qualche gran 
personaggio massime se indebitato, invitatelo a 
pranzo, fategli regali, inventate qualche azione 
strepitósa per cui vi siale reso benemerito del 
principe e dello stato: e poi, e poi fate addirit- 
tura conoscere al branco della nobiltà quanto sia 
sconveniente il trovarsi nei -loro scanni una per- 
sona di basso rango, e vedrete che non p^sa un 
' anno che diventate un calvario ambulante di 
croci. 
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Bart. I tuoi suggerimenti non mi spiacciono.... e 
chi sa.... chi sa.... 

Rod. Oh l ecco Amelia col suo fidanzalo che vengono 
a questa volta. 

Bart. (osservando) Ma guardate, guardale, Rodolfo, 
che bella coppia. 

Rod. Oh! fortunato papà* 


SCENA II. 

Amelia, Riccardo e detti. 

Ame. (entrando) Fa un caldo soffocante in quella 
sala. 

Rie. Qui potrete respirare liberamente. 

Rod. Ti divertì, cuginetta mia ? 

Ame. (sedendo sul sofà con abbandono) Oh I immen- 
samente I (ironica) 

Bart. Massime in cosi bella compagnia, {accennondo 
Riccardo) * 

Rie. Certo che io nulla ho ommesso per rallegrarla 
possibilmente. 

Bart. Avete ballato? 

Rie. Abbiamo fatto quest’ ultima polka. 

Rod. E vi so dir io che due spiriti aerei non po- 
trebbero danzare con maggior leggerezza e grazia, 
e se voi invece di andare a far visita in buffet 
vi foste trattenuto in sala, il vostro tenero cuore 
paterno si sarebbe spezzalo di consolazione, di 
gioja in contemplare tanta maestria. 
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Rk. Lasciatene però tutto il merito a madamigella. 

Ame. Grazie, signor marchese. 

Rod. Intanto che ì ballerini riposano le gambe, 
volete fare una partita, signor Riccardo?. 

nie. Se madamigella lo permette, la farò volentieri. 

Ame. Accomodatevi pure. 

Rie. E voi , signor Bartolomeo, fareste parte del 
gioco? 

Rari. Io non ho mai conosciuto altro giuoco che 
quello della borsa, per cui non potrò che rima- 
nere spettatore. 

Rie. Come vi piace : dunque a noi due. 

Rod. Eccomi all’ordine. (Siedono al tavolo e comin- 
ciano a giocare) 

flic.' Faremo un taglio limitato, non è vero? 

Rod. Ci s’intende, si fa soltanto per ingannare un 
po’ di tempo (Gimeano) 

Bari, (a Riccardo) Vediamo se siete profondo anche 
in questo ramo di sapere. 

Rie. Ho il piacere di annunziarvi, che mi troverete 
ignorantissimo ecco.... ecco.... ho già per- 

duto. 

Rod. Non vi sgomentate per questo. Ride bene chi 
ride ultimo. 

Rie. Chè ride due volte. 

Rod. Già, già.... - 

Rie. Ho perduto ancora. 

Bari. Povero Riccardo! 

Rod. (accennando Amelia) Ecco la causa di tanta 

• sventura. 

Ame Ma §e ciò è vero ne spno.tioienMssiqw.^ 
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JRod. Gonforlatevi, chè chiunque desidererebbe es* 
serio per causa tanto seducente. 

Bic. È una causa tanto bella che si potrebbe far 
patto di perdere qualunque tesoro senza mandare 
un lamento. 

Bart. È sempre grazioso il marchese. 

Bic. Tentiamo la sorte sopra questa carta , arri- 
schio quanto ho perduto. 

fìod. Sia pure. (Giuocano) È fatta, siete sempre sven- 
turato. 

Rie. (riscaldandosi) Non importa , raddoppiamo la 
somma. 

Rod. Accetto. (Giuocano) 

Rie. Maledizione I sempre cosi ! 

Rod. Sangue freddo, amico mio, sangue freddo. 

Rie. Oh! non me ne prendo io. Avanti ,' avanti. 
(Seguitano a giocare) 

SCENA HI. 

Una Maschera dal fondo e detti. 

Mas. Se Io permettete vengo anch’io qui a riposare, 
perchè là c’è una confusione diabolica. 

Rod. Siete libero d’accomodarvi dove meglio vi 
piace. 

Ame. (Quella voce non mi giunge nuova). 

Mas. (avvicinandosi al tavolo) Caro marchese, come 
va?... perdi o vinci ? 

Rod. È fortunato in amore, perciò puoi immagi- 
narli qual debba essere la sua sorte nel giuoco. 
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Mas. Io pure mi trovo nella precisa condizione del 
marchese, e perciò mi misurerei volentieri con 
lui per vedere da qual parte penda la bilancia. 

Bod. Io non ho nessuna difficoltà a cedere il posto. 
Accettate la sfida? 

Bic. Non la rifiuto. 

Bod. Dunque, bella maschera, avanti e coraggio. 
( Cede il posto alla maschera). 

Mas. Ora a noi. 

Bic. A noi. (Cominciano a giuocare) 

Bod. (ad Amelia) Ma voi, cuginetta , v’annojerele 
orribilmente stando qui sola. 

Ame. No, anzi avrei bisogno di trovarmi più sola, 
e credi pure che se non era per compiacerti non 
mi sarei mai indotta a venire in questa fest^. 

Bod. Ma e non ti ricordi dunque che ti promettevo 
saresti venuta mesta e tornata giuliva? 

Ame. Quella potrebbe essere stala una gherminella 
per farmi fare a tuo modo. 

Bod. Ben bene lo vedrai. 

Bari. Ohél oliè! la fortuna si cambia. 

Bod. Sarebbe vero?... 

Mas. Si, sì io sono più amalo del mandiese. 

Ame. Dimmi, Rodolfo, chi è quella maschera ? 

Bod. Non lo so. 

Ame. Cioè non me lo vuoi dire, 

Bod. Non è già ch’io non voglia, ma non posso. 

.\me. E perchè questo mistero? 

Bod. Lo saprai a suo leni|)o. (.1/ gìiiratoi i) K così, 
come va? 

Bari. II marchese che perdette a sidzzico, ora vince 
a palate. 
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Mas. Ho quasi esaurito il mio danaro. 

Bic. (contento per alzarsi) Se volete cessare? ‘ 

Mas. Mail , voglio vedere fin dove < arriva Tamorc 
della mia bella. m . 

Bic. A quest’ora dovreste averlo provato. i • 
Mas. Quando non avrò più danaro,' ho il mézzo di 
sopperire a questa deflceiiza..;. ' 

Bic. Non adonta te vi. che io non dilTido punto. ! 
Mas. Dunque questi sono gli ultimi cento franchi. 
Vadano tutti. 

Bic. Poiché lo volete, alzate le carte' e Si decida. ' 
.ime. (aBodolfo) Mi pare che si trascendano i limiti 
del puro passatempo^ > - ’ 

Bod. Lascia, lascia fare; vedrai che si ridurrà da ul* 
timo ad un puro passatempo. 

Ame. Ma tu parli in certo modo.i.. .. \ 

Bod. Potrebbe anche darsi. 

Jfas.- Ho perduto II.. , » ■ i • • 

Bic. Ora credo che.... {Per 'alzarsi) 

.Mas. No, no marchese, fermo là, voglio la rivincita 
ad ogni costo. ' ' . 

Bic. Mal... , ‘ - ' ■ 

Mas. Ripeto che tengo tanto con me da sopperire 
alla deflcenza del danaro.. Ecco qua (traggo di ta- 
sca una busta) un vezzo di perle che ho comperato 
ora per quella fanciulla che col mezzo del giuoco 
mi ha dato si luminose, prove del suo affetto. Se 
perderò ancora le serberete in pegno finché vi 
abbia sborsato il danaro. 

Rie. Non c’è bisogno di pegno : basterà la parola. 
Mas. La parola verrà in campo dopo : per ora guar- 
Ambiz, e cuore. 7 
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datela qui la mia parola. {Apre la busta e la pòsa 
sul tavolo, Riccardo getta appena gli occhi sopra di 
' quella che come atterrito balza in piedi soffocando 
appena un grido) 

Bart. (fissandole) Cielo I le 'mie perle 1 
Ante. Le perle I..; (Correndo ad osservarle) 

Rod. (avvicinandosi a Riccardo e fissandolo) Che avete, 
marchese?...' Siete diventato pallido, abbattuto.... 
tremate' verga verga. Si direbbe che vi sentite 
male. > ' 

Rie. (quasi balbettando) Che... io..', male... no... sono 
< accessi nervosi che talvolta mi assalgono. 

Rod. Si direbbe che quelle perle producano su voi 
' l’eiTetto dello spettro di Banco su Macbeth. 

Rie. (come sopra) Siete spiritosissimo. 

Rod. Specialmente *in certe circostanze. (Sempre 
fissandolo) • ' 

Bart. Guarda, guarda, Amelia, sono proprio le perle 
che ci furono involate. 

Ame, Non c’è ombra dì’ dubbio. 

Bart. (volgendosi alla Maschera) E voi chi siete?... 

da chi aveste quel vezzo? 

Mas: Citi io mi sia non monta che lo sappiate: da 
chi abbia poi avuto 'quel vezzo, non ho difficoltà 
a palesarvelo. 

J?ort.‘ Ebbene dunque; da chi? 

Mas. Dal gioielliere Filippo Restelli. 

Bart. Che, da lui 1?.. 

Mas. Precisamente. 

Bart. Prendete quelle perle: venite; bisogna ch’io 
sappia subito da chi le aquistò. 
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Mas. Vi premono dunque molto? < 

Bari. Non capite che queste perle mi appartengono 
e che mi furono derubate? . 

Mas. Siete poi certo che.... 

Bari. Certissimo. . . . < 

Atne. Rassicuratevi che non c’è sbaglio. < 

Mas. Allora andiamo pure. 

Rod. Senza che v’incomodiate, il signor Filippo è 
di là nelle sale; ora lo faccio chiamare. {Suona, 
compare un servo) Venga il signor Filippo Re- 
stelli. {Servo via) 

Bari. Tanto meglio, cosi vorremo tosto in chiaro 
della cosa. 

Rod. Ma guardate questo povero marchese, che sof- 
fre orribilmente. 

Ame. {osservandolo) Infatti è pallidissimo! 

Bari, {come sopra) Misericordia! che avete?. 

Mas. {come sopra) Fa pietà! . i 

Rie. {cadendo annichilito sopra una sedia. Tra se) 
(Sono perduto). 

Bart. Presto, soccorso! 

Rie. {rialzandosi con estremo sforzo) No, no, lascia- 
te....* mi sento meglio.... sto anzi, benissimo (Si 
volgerà in modo di nascondersi a Filippo che entra) 

t ‘ 

SCENA IV. 

t 

Filippo, poi Gemma e detti. , , 

. t 

Rod. {a Filippo che entra) Signor Filippo, venite , 
siete atteso con ansia. • < 
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FU. In che posso servire questi signori ? 

Bari. Osservate queste. perle.... 

FU. Son quelle che vendetti oggi a quella ma- 
schera. 


Bari. E voi da chi le comperaste ? 

FU. Da un elegante giovinotto che venne jeri per 
la prima volta al mio negozio. • 

Bari. Ahi signora figlia, signor nipote, ora saranno 
alfln persuasi che costui non può essere che il 
loro protetto. • • 

Rod. (affettando inquietudine) Voi dunque ritenete.... 

Bart. Si: ritengo che il ladro sia quel mascalzone 
d’Eugenio. 

Mas. (scoprendosi U volto) E quel mascalzone sta a 
voi dinnanzi. 


Ame. 


Bart 5 (colla massima sorpresa) 


Rod. (scherzevole) È un ladro sfrontato! 

Rie. (Maledizione!) 

Fug. Signor Filippo, son io quel giovinolto elegante? 

FU. Non mai. 

Ame.' Respiro. 

Bart. Ma dunque ? ' ' 

Rod. (come sopra) E neppur io, e neppure il mar- 
chese; via, volgete!’!. [Con bel modo lo sforza a 
mostrarsi a Filippo) > 

FU. Ahi eccolo, eccolo; è appunto quello là. (Addi- 
tando Riccardo) ■ 

Rie. Signore!... 

Bart. Come, lui!!.. ’ i 

Ame. Sarebbe mai vero t ' 
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Rod. iDfalU egli provò 'una emozione lerrlbilè alla 
vista di quelle perle. 

«tc. È una calunnia. ’ ’ 

Eug. Basta, marchese, basU. La misura ricolma ba 
traboccato. La tua anima di ferro si è piegata 
sotto il peso del colpa. Iddio, come al perfido 
Caino, ha stampato sulla tua fronte il segno dell’in- 
famia, quel segno rimarrà incancellabile perché 
tu sei un maledetto!... Ma chi umilia sarà umilia- 
to.... In ginocchio.... {Per avventarsi contro Riccar- 
do. Gemma s'interpone tra Eugenio e Riccardo get- 
tando un grido)... Via, miserabile, non tremare così: 
ho giurato a quest’angelo di perdonarti e ti perdo- 
nerò.... Va dunque, tu sei libero, bello, titolato. Ri- 
metti al volto l’ipocrita larva, ingolfati di nuovo nei 
tuoi passatempi, tradisci oneste fanciulle, giuoca 
sopra di una carta l’onore di un’intera famiglia , 
venditi ad una dote e poi grida; — Ho goduto il 
mondo , e se qualche galantuomo ti susurrasse 
all’orecchio: In che modo l’hai tu goduto? rispon- 
digli: Come colui che non fu tanto imbecille di 
avere una coscienza I È una massima infame, è 
vero, pur troppo, ma approvata, ma seguita da 
una gran parte della società egoista’ che ride di 
tutto e di tutti , che distrugge il passato , non 
cura l’avvenire, beata soltanto" deli’o^i. Ma, via! 
io mi sfiato inutilmente; parti dunque; toglimiti 
d’innanzi; è l’unica grazia che ti domando. 

Rod. Bravo, Eugenio, bravo! ' ’ 

Bart. Io sono fuori. di me. , 

Eug. Ora parti da questa casa. Spetta a Dio, non 
agli uomini) fare giustizia di te. 
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Rod. Mi .spiace, caro marchesino, la vi è andata 
male. > 

Rie. (Mi ucciderò) (Disperato si allontana) 

■ -, 

SCENA ULTIMA. 

■ I " ' ; I ■ 

I SUDDETTI, meno Riccardo.. 

Ame. Padre mio, che facevate mali 

Bari, (sempre confuso) Ma io non immaginavo che.... 

Rod. Imparate, caro zio, ad essere meno ambizioso 
e ad avere più cuore. 

Bart. Io, io ambizioso, io senza cuore? . 

Rod. I fatti parlano, venerabile zio. Ebbene, volete 
fare ammenda del vostro trascorso? ,i. 

Bart. In che modo? 

Rod. L’unico modo è questo. Tra Amelia ed Euge- 
nio nacque, ed io solo l’ho scoperto, sin dal 
primo momento che si videro, una segreta sim- 
patia che fini per diventare amore.... Ebbene, se 
voi non siete ambizioso.... capirete il resto. 

Bart. Amelia?,.. , 

Ame. Padre.... 

Rod. Diventa rossa, e le fanciulle quando diventano 
. rosse , confessano. 

È ypi,, signore? 

Io;^à j 

: i:ì^pd.p^y y^ i : . . ‘ 

Bari. fiàstà..!Ho^^t^^ compreso. All’inferno ogni 
< ■ (Prendendo ^ Amelia ^ ed Eugenio -per 

; maiio^^H unendoli) Siale felici j ^ , , , , 
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